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Spoar 8 Rifeplanner
Rite groep 4

oersjoch fan lesmominten en nderdielen

lesmomint | type

titel/ynhald

(haad)doelen*

Dit wol ik fan dy witte

Yn petear A2

dil-boekje en de (printe)boeken by it tema.
It observaasjeynstrumint ‘Neifertelling’ kin ynset
wurde by it (foar)lézen

- De learlingen betinke fragen foar elkoar en kinne | Lézen A1

dy beantwurdzje. Sa leare se elkoar noch better

kennen.

u Lézen A1/A2
Aktiviteiten om it tema fan de Lés mar foar-wiken | Harkjen A1/A2
hinne. Sjoch bgl. de lesbrief by it Keimpe de Kroko- | Lézen A1/A2

Yn petear A1/A2

dil-boekje en de (printe)boeken by it tema.

a Lézen A1/A2
Aktiviteiten om it tema fan de Lés mar foar-wiken | Harkjen A1/A2
hinne. Sjoch bgl. de lesbrief by it Keimpe de Kroko- | Lézen A1/A2

Yn petear A1/A2

a Lézen A1/A2
Myn famyljewapen Harkjen A2

- De learlingen leare wat in famyljewapen is. Se Yn petear A2
antwerpe harren eigen famyljewapen en kinne dér | Sprekken A1

wat oer fertelle.

é Lézen A1/A2
Sinteklaas wol Utsliepe Harkjen A2

- De learlingen betinke nei oanlieding fan it foarlé- | Skriuwen A2
zen ferhaal ‘Sinteklaas wol Utsliepe’ tips foar Pyt

om Sinteklaas wekker te krijen.

It observaasjeynstrumint ‘Manling oerlis’ kin ynset

wurde

0 en evaluaasje Stasjon 2 Lézen A1/A2




lesmomint | type titel/ynhald (haad)doelen*
11 Ik winskje jim in noflik Krystfeest Harkjen A2
- De learlingen hearre it oarspronklike krystferhaal | Sprekken A1
en betinke en skriuwe krystwinsken. Skriuwen A1
12 ei Lézen A1/A2
13 Wat stiet der op de kaart? Harkjen A1
- De learlingen spylje in Frysk kwartetspultsje oer | Yn petear A1/A2
iten en drinken. Se kinne ek sels in kwartet oer iten | Lézen A1
meitsje.
14 ie Lézen A1/A2
15 Wat silsto klearmeitsje? Yn petear A2
- De learlingen betinke watfoar iten se klearmeitsje | Sprekken A1
sille, wat se dérfoar nedich hawwe en hoe't it klear- | Skriuwen A1
makke wurdt. Se fertelle oer harren gerjocht oan de
klasgenoaten.
16 ea Lézen A1/A2
17 Net al it 6ffal is troep Harkje A2
- De learlingen komme mear te witten oer it skie- Yn petear A2
den fan 6ffal en meitsje in kollaazje. Sprekken A2
18 ue Lézen A1/A2
19 Super! Harkjen A1/A2
- Ideeén yn de lesbrief Lézen A1/A2
Yn petear A1/A2
20 eo + evaluaasje stasjon 3 Lézen A1/A2
21 Wat is stroom? Harkjen A2
- De learlingen prate oer stroom en sjogge in 6fle- | Yn petear A1/A2
vering fan WitWat oer dit Gnderwerp. Sprekken A2
22 oa Lézen A1/A2




lesmomint | type

Taalaktiviteit

titel/ynhald (haad)doelen*
Wat is keunst foar dy? Harkjen A2

- De learlingen besjogge 6fbyldingen fan it wurk fan | Yn petear A2
keunstners dy't wat mei Fryslan hawwe. De learlin- | Lézen A1/A2
gen geane mei-inoar yn petear oer keunst.

It observaasjeynstrumint ‘Manling oerlis’ kin ynset

wurde.

uo Lézen A1/A2

Wat fynsto yn dyn buert?

Yn petear A2

- De learlingen sille yn de omjouwing op syk nei din- [ Lézen A1/A2
gen dy't op harren helpbléd steane. Se tinke nei oer

wat der is en oft se ek noch wat misse.

iuw Lézen A1/A2
Wat fljocht dér? Harkjen A2

- De learlingen krije ynformaasje oer Fryslan as fi- | Sprekken A2
gelprovinsje en leare oer ferskillende fligelsoarten. | Lézen A1

oai Lézen A1/A2

Bistetun De Wylde Wrald

Yn petear A2

- De learlingen helpe de direkteur fan de bistettn Sprekken A1

en meitsje meartalige ynformaasjebuorden. Lézen A1
Skriuwen A2

eau + evaluaasje Stasjon 4 Lézen A1/A2

Lésaktiviteit: Boekpromoasje of Lésline-les (technysk Frysk lézen)

Evaluaasjemomint

* Oan dizze taaldomeinen en nivo’'s wurdt meinammen wurke. De doelen en nivo’s kinne per groep en

sels per learling ferskille. Tips hjirfoar wurde jin yn de hantliedingen by de Gnderdielen. Om't taal altyd

oer mear giet as de taal, wurdt ek wurke oan doelen foar oare fakgebieten.




Tooloktivitetten

1 Dit wol ik fan dy witte

Hantlieding foar de learkréft

De learlingen betinke fragen foar elkoar en kinne dy beantwurdzje. Sa leare se elkoar noch
better kennen.

Tiidpaad
40 minuten

Doelen

Mei dizze Taalaktiviteit wurdt wurke oan de folgjende doelen:

+ De learlingen kinne mei stipe fan de helpkaarten elkoar fragen stelle en fragen fan oaren
bedntwurdzje yn it Frysk (Léze A1 - Kin koarte opskreaune ynstruksjes opfolgje en Yn
Petear A2 - Kin persoanlike ynformaasje freegje of jaan).

« Frysktalige learlingen kinne oanwizingen jaan foar it briken fan it Frysk en de net-
Frysktalige learlingen kinne dy oanwizingen tapasse (Yn Petear A2 - Kin in oar
oanwizingen jaan).

Oare doelen dér't mei dizze taalaktiviteit ek oan wurke wurde kin, binne neamd by

‘Differinsjaasje’.

Tarieding

+  Printsje helpbléd 1 en 2 foar alle learlingen Ut (te finen Gnder it kopke ‘de taalaktiviteit’).
Dy kaarten kinne brikt wurde foar sawol fisuele stipe (as de learlingen noch net (Frysk)
léze kinne) as foar mear wiidweidige stipe (as de learlingen al wat Frysk Iéze kinne).

+ De helpbléden kinne ek op it digiboerd toand wurde foar ekstra fisuele stipe.

Beskriuwing

1. Yntroduksje
Fertel de learlingen dat se elkoar hjoed noch better kennen leare sille. Betink geskikte
fragen om oan elkoar te stellen. Lit se yn harren tafelgroepke oerlizze. De learlingen op
A1-nivo meie yn it Nederlansk oerlizze en harren ideeén oerbringe. De learlingen op A2-
nivo brike it Frysk as fiertaal. Sjoch ‘differinsjaasje’ foar mear oanwizingen foar de net-
Frysktalige learlingen.
Lit betochte fragen (eventueel fonetysk) opskriuwe as de learlingen al in bytsje Frysk
skriuwe kinne.
Betink mei-inoar wat de antwurden wéze kinne. Set Nederlansktalige antwurden oer nei
it Frysk en Fryske antwurden nei it Nederlansk. Foar skoallen dy’'t mear mei meartaligens
dogge, kin in oare taal, bygelyks it Ingelsk, ek brakt wurde. Pas dan de tekst op de
helpkaarten sels oan.



2. De helpbléden
Pak de helpbléden derby en bepraat dy. De meast foar de han lizzende fragen dy't de
learlingen elkoar stelle kinne, steane dérop (op helpbléd 1: namme, leeftiid, wenplak en
broerkes of suskes. Op helpbléd 2: hobbys, iten, bisten en skoalfakken). De 6fbyldingen
jouwe fisuele stipe. Stean by it bepraten fan de fragen en de mooglike antwurden ek stil
by de Nederlanske betsjutting.
Eventueel: Lit de learlingen op helpbléd 2 harren eigen antwurd ynfolje. Help se mei
de Fryske wurden of lit se elkoar helpe (sjoch ‘differinsjaasjedoel’). Se kinne der ek in
tekening by meitsje.
3. Fragen stelle oan elkoar
Elkenien besiket de fragen fan helpbléd 1 yn it Frysk te stellen. As it stellen fan Fryske
fragen te dreech is foar guon learlingen op A1-nivo, keppelje dy learlingen dan oan ien
op A2-nivo, sadat se elkoar helpe kinne. De learlingen kinne elkoar ek helpe troch foar de
brikte Nederlanske wurden it Fryske wurd te jaan.
Stimulearje de learlingen ek om yn in sin antwurd te jaan.
Wikselje nei in pear minuten de rollen om; no stelt de oar de fragen. Wikselje in pear kear
fan peteargenoat. Troch hieltyd deselde soarte fragen en antwurden te briken, wurdt it
Frysk foar de learlingen (op wei nei) A1 of op wei nei A2 hieltyd makliker.
Stimulearje de learlingen op A2-nivo om harren antwurd wat wiidweidiger te meitsjen.
4. Bepraat hoe'tit gie
Rin by de learlingen del Gnder it petear. Help dér’t it nedich is. Praat koart nei mei alle
learlingen. Stean stil by it briken fan it Frysk en freegje wa't al wat oer in oar wit wat er
earst noch net wist.

Differinsjaasje

Differinsjaasjedoelen binne opsjoneel en wurde dérom net automatysk 6ffinkt yn it

referinsjeramt.

«  Waurkje oan it skriuwen yn it Frysk
De learlingen kinne de twadde helpkaart sels oanfolje mei eigen antwurden. Der wurdt
dan wurke oan: Skriuwe A1 - Kin fragen oer himsels ynfolje.
Mear prate en/of skriuwe
Freegje de learlingen om nei harren petearke wat yn it Frysk te fertellen oer de learling
dér't se mei praten hawwe. Der wurdt dan wurke oan it doel: Sprekken - A1 - Kin him-
harsels (of in oar) beskriuwe. Learlingen dy't al in bytsje Frysk skriuwe kinne, kinne ek wat
oer de oar opskriuwe yn it Frysk. Dat soe bygelyks geskikt wéze foar de skoalkrante. Dan
wurdt der wurke oan: Skriuwe — A1 - Kin wat oer him-/harsels of oaren opskriuwe.
Lit de learlingen in learkréft of in oar yn it Frysk ynterviewe
In ferslach fan dat ynterview kinne se manling oan de oare learlingen dwaan of se kinne
it brike om in stikje te skriuwen foar bygelyks de skoalkrante. Dan wurdt der wurke oan:
Skriuwe — A1 — Kin wat oer him-/harsels of oaren opskriuwe.
Omgong mei net-Fryskalige learlingen
Freegje de learlingen op A2-nivo om de fragen dy’t de learlingen op A1-nivo betinke oer
te setten yn it Frysk. As de learlingen op A1-nivo it petear net goed folgje kinne, lit se dan
féste Fryske utdrukkingen (‘chunks’) brike, sa as: kinst dat noch in kear sizze?, ik begryp
it net, kinst it noch in kear utlizze of kinst dat ek nochris in kear yn it Nederlansk sizze?




Mear by dit tema

+ De spultsjes Typfleantuchje: ‘famylje en beroppen’ en Memory: ‘famylje’ kinne de
learlingen spylje om wurden te oefenjen dy't by dizze aktiviteit passe.

+ Oefenje mei de Ynteraktive sykplaten: skoalle, sport, thus, beroppen, famylje en freonen
wurden dy’t oanslute by dizze aktiviteit en dit tema.

+ Boppesteande aktiviteiten binne te finen Gnder it kopke ‘ekstra’ by dizze Taalaktiviteit.

« Mear materialen oer it tema binne te finen yn de Temateek by it tema ‘Wa bisto?’.

Evaluaasje
As der wurke wurdt oan it diferinsjaasjedoel Skriuwe — A1 — Kin wat oer him-/harsels of
oaren opskriuwe, dan kin it observaasjeynstrumint ‘Skriftlike taalintjouwing’ ynset wurde.

Brik de observaasje om de Gntjouwing fan de learlingen te folgjen en as feedback nei de
learlingen ta. As guon punten net yn te foljen binne, lit dy dan leech.




Lésline

20

Technysk lézen

Mei de Lésline dochst mear mei (technysk) Iézen yn it Frysk. Reizgje mei de learlingen lans
alle Léslinelessen. Keimpe de Krokodil leart de learlingen yn alle lessen in Fryske letter as
klank oan.

Tiidpaad
30 -40 minuten

Doelen
« De learlingen leare de ‘U’ en oefenje it Frysk technysk Iézen fan wurden, sinnen en teksten
dér't de letter ‘0’ yn foarkomt.

Tarieding
+ lepenje de Lésline en de les oer de ‘U’. Rin sels troch de opdrachten.
+ Lis eventueel Keimpe de Krokodil (of in oare Fryske pop of knuffel) klear.

Beskriuwing

1. Weromsijen nei de foarige les
Besjoch mei de learlingen de earste opdracht. Hjir sjogge se wurden en/of sinnen ut de
les dy’t se de foarige kear dien hawwe. Witte se it noch?

2. De nije letter of klank
Keimpe de Krokodil fertelt wat de nije letter of klank is dy’t oan bod komt. Besjoch mei
de learlingen de wurden en/of sinnen mei de nije letter of klank. Lit de audiofragminten
hearre of I€s sels foar. Lit de learlingen de wurden/sinnen ek |éze. Witte sy wat de wurden
betsjutte?

3. Oefenje
De learlingen meitsje selsstannich de opdrachten mei de nije letter/klank.Sy krije fuort
feedback fan it systeem.

4. Ofslute
Besjoch mei de learlingen ‘Dit wie dizze les’ nei it meitsjen fan de opdrachten. Lés de
wurden/sinnen noch in kear.

Differinsjaasje

+ Learlingen dy't al goed (Nederlansk) I1éze kinne
Learlingen dy’t dat kinne, kinne hiel goed selsstannich troch opdrachten fan de Lésline
gean. Tink bygelyks oan learlingen dy't al Iéze kinne as se yn groep 3 komme en flot troch
de stof fan de Nederlanske |ésmetoade hinne geane. Dy learlingen kinne Gtdage wurde
troch de Lésline.



+ Omgong mei net-Frysktalige learlingen
De learlingen op A1-nivo meie it Nederlansk as fiertaal brike, de learlingen op wei nei
A2-nivo besykje Fryske wurden te braken en learlingen op A2-nivo dogge it yn it Frysk.
Stimulearje de net-Frysktalige learlingen om féste Fryske Gtdrukkingen (‘chunks’) te
briken as se it petear net goed folgje kinne. Foarbylden dérfan binne: kinst dat noch in
kear sizze?, ik begryp it net, kinst it noch in kear utlizze of kinst dat ek nochris in kear yn it
Nederlansk sizze?

+ Taalstipe
Set drege wurden oer nei it Nederlansk of lit Frysktalige learlingen dat dwaan. Brik de
yllustraasjes as stipe by de tekst troch dingen oan te wizen.

+ Mei-inoar gearwurkje
Learlingen dy't it Frysk noch dreech fine, kinne gearwurkje mei in maatsje dy't wol Frysk-
talich is.

*  Meartalichheid
Freegje learlingen mei in oare thustaal as Frysk of Nederlansk oft sy wurden dy't in soad
yn de tekst foarkomme ek yn harren thustaal kenne. Meitsje de wurden sichtber troch se
op te skriuwen yn ferskillende talen.

Mear oefenje Frysk lézen

Yn de Temateek steane yn alle tema’s by ‘sels |éze’ teksten foar begjinnende |ézers. Dér binne
ek teksten te finen oer de bern en bisten fan de Lésline.

Lés as learkréft sels ek Frysktalige boeken (foar), sadat it foar learlingen logysk is om ek
boeken yn it Frysk te 1ézen.

Soargje foar Frysktalige boeken om sels te 1ézen, bygelyks boeken foar begjinnende |ézers yn
it Frysk.



Boekles

3 en 5 Lés-mar-foar!-wiken

Lésaktiviteiten en boekpromoasje

Yn septimber binne it de Lés-mar-foar!-wiken.

Alle basisskoallen yn Fryslan krije it nijste Keimpe-boekje en de byhearrende lesbrief fergees
tastjoerd. Léze en dogge jim mei? Pak it boekje en de lesbrief derby en gean yn de Lés-mar-
foar!-wiken oan ‘e slach mei Fryske boeken en ferhalen.

Foar alle bern jildt: it Keimpe-boekje is yn de Lés-mar-foarl-wiken fergees op te heljen yn alle
biblioteken yn Fryslan. Hawwe jim op skoalle in Iéskonsulint? Freegje him of har dan ek nei it
boekje en de lesbrief.

Mei de Lés-mar-foarl-wiken wolle wy bern fan groep 1 o/m 4 stimulearje om te kiezen foar
Fryske boeken en ferhalen. Dérmei wolle wy wearde jaan oan it Frysk as memmetaal en as
twadde taal. Sa wolle wy meartalichheid stimulearje en bern de foardielen dérfan meijaan.
Wy wolle alders en learkréften stimulearje om Frysk foar te Iézen en de begjinnende lézer
wolle wy sjen litte dat it leuk is om sels Frysk te 1ézen, en hielendal net yngewikkeld.

De haadpersoanen ut it Keimpe-boekje spylje ek de haadrol yn de Lésline fan Spoar 8. Keim-
pe de Krokodil nimt yn de Lésline de learlingen by de han en leart se alles oer it Frysk Iézen.

Yn it Keimpe-boekje en yn de lesbrief wurde suggestjes dien foar boeken mei itselde tema.
Brik dy boeken ek yn de klasse foar in breed oanbod. Sjoch op www.lesmarfoar.frl foar aktivi-
teiten by (in oantal fan) dy boeken.




De learlingen léze it Keimpe-boekje en dogge in oantal bypassende aktiviteiten ut de lesbrief.
Der is oandacht foar oare boeken om it tema hinne.

Tiidpaad
Ofhinklik fan de kar fan de aktiviteiten

Doelen

De learlingen Gntdekke de wrald yn boeken en ferhalen en ha wille by it Iézen en mei-inoar
bepraten fan de ferhalen.

De learlingen kinne (evt. mei help fan de yllustraasjes) it ferhaal begripe (Harkjen A1/A2

- Kin in ienfaldich foarlézen of ferteld ferhaal begripe / Lézen A1 - Kin in yndruk krije fan
teksten, foaral as dér fisuele stipe by is).

De learlingen kinne mei-inoar prate oer it ferhaal (Yn petear A1 - Kin ynformaasje freegje
of jaan/Yn petear A2 - Kin sizze wat hy/sy derfan fynt).

Tarieding

Soargje foar in eksimplaar fan it Keimpe-boekje. De Iéskonsulint fan de biblioteek kin dér
eventueel by helpe.

Besjoch de suggestjes foar boeken mei itselde tema en soargje dat dy (of in oantal
dérfan) yn de klasse binne. Freegje de Iéskonsulint of bestel it boek/de boeken yn de
websjop fan de Aflk.

Lés de lesbrief by it Keimpe-boekje goed troch en meitsje in kar Ut de aktiviteiten.

Binne der materialen nedich foar de keazen aktiviteiten? Lis dy dan alfést klear.

Lis Keimpe de Krokodil (of in oare Fryske pop of knuffel) klear.

Beskriuwing
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It plak

Soargje foar in plak dér't alle learlingen goed meisjen kinne yn it boek. Foarléze yn lytse
groepkes stimulearret de belutsenheid fan de learlingen en befoarderet de léswille. Keim-
pe de Krokodil (of in oare Fryske pop of knuffel) docht ek mei. Kenne de bern Keimpe al?
Keimpe is in Fryske krokodil. Hy komt yn ‘e klasse as it Fryske les is. Hy ferstiet wol Ne-
derlansk, mar om't er allinne mar Frysk werom praat, is de drompel foar de net-Frysktalige
learlingen minder heech om Frysk tsjin Keimpe te praten.

It Keimpe-boekje en de oare boeken

Besjoch mei-inoar it boek oan ‘e han fan de suggestjes yn de lesbrief. Freegje nei it 1ézen:
Wat fanst moai/leuk? Wat flinst net sa moai/leuk? Wat soest noch witte wolle? Wiene der
ek dingen dy't hieltyd weromkamen? Dat binne fragen ut de ‘Vertel eens’-manier fan Aiden
Chambers. De fragen stimulearje it neitinken en praten oer it ferhaal en de yllustraasjes.
Deselde fragen kinne steld wurde by alle boeken!

De aktiviteiten

Kies ien of mear aktiviteiten ut de lesbrief en doch dy mei de klasse.



Differinsjaasje

+  Omgong mei net-Frysktalige learlingen
De learlingen op A1-nivo meie it Nederlansk as fiertaal brike, de learlingen op wei nei
A2-nivo besykje Fryske wurden te briken en learlingen op A2-nivo dogge it yn it Frysk.
Stimulearje de net-Frysktalige learlingen om féste Fryske Gtdrukkingen (‘chunks’) te
briken as se it petear net goed folgje kinne. Foarbylden dérfan binne: kinst dat noch in
kear sizze?, ik begryp it net, kinst it noch in kear utlizze of kinst dat ek nochris in kear yn it
Nederlansk sizze?
Taalstipe
Set drege wurden oer nei it Nederlansk of lit Frysktalige learlingen dat dwaan. Brik de
yllustraasjes as stipe by de tekst troch dingen oan te wizen.
Meartalichheid
Freegje learlingen mei in oare thistaal as Frysk of Nederlansk oft sy wurden dy’t in soad
yn de tekst foarkomme ek yn harren thustaal kenne. Meitsje de wurden sichtber troch se
op te skriuwen yn ferskillende talen.

Mear by it tema
Sykje yn de Temateek mear materialen by it tema fan it Keimpe-boekje.



Lésline

40

Technysk lézen

Mei de Lésline dochst mear mei (technysk) Iézen yn it Frysk. Reizgje mei de learlingen lans
alle Léslinelessen. Keimpe de Krokodil leart de learlingen yn alle lessen in Fryske letter of
klank oan.

Tiidpaad
30 -40 minuten

Doelen
+ De learlingen leare de ‘0’ en oefenje it Frysk technysk Iézen fan wurden, sinnen en teksten
dér't de letter ‘0’ yn foarkomt.

Tarieding
+ lepenje de Lésline en de les oer de ‘0’. Rin sels troch de opdrachten.
+ Lis eventueel Keimpe de Krokodil (of in oare Fryske pop of knuffel) klear.

Beskriuwing

1. Weromsijen nei de foarige les
Besjoch mei de learlingen de earste opdracht. Hjir sjogge se wurden en/of sinnen ut de
les dy’t se de foarige kear dien hawwe. Witte se it noch?

2. De nije letter of klank
Keimpe de Krokodil fertelt wat de nije letter of klank is dy’t oan bod komt. Besjoch mei
de learlingen de wurden en/of sinnen mei de nije letter of klank. Lit de audiofragminten
hearre of I€s sels foar. Lit de learlingen de wurden/sinnen ek |éze. Witte sy wat de wurden
betsjutte?

3. Oefenje
De learlingen meitsje selsstannich de opdrachten mei de nije letter/klank.Sy krije fuort
feedback fan it systeem.

4. Ofslute
Besjoch mei de learlingen ‘Dit wie dizze les’ nei it meitsjen fan de opdrachten. Lés de
wurden/sinnen noch in kear.

Differinsjaasje

+ Learlingen dy't al goed (Nederlansk) I1éze kinne
Learlingen dy’t dat kinne, kinne hiel goed selsstannich troch opdrachten fan de Lésline
gean. Tink bygelyks oan learlingen dy't al Iéze kinne as se yn groep 3 komme en flot troch
de stof fan de Nederlanske |ésmetoade hinne geane. Dy learlingen kinne Gtdage wurde
troch de Lésline.



+ Omgong mei net-Frysktalige learlingen
De learlingen op A1-nivo meie it Nederlansk as fiertaal brike, de learlingen op wei nei
A2-nivo besykje Fryske wurden te braken en learlingen op A2-nivo dogge it yn it Frysk.
Stimulearje de net-Frysktalige learlingen om féste Fryske Gtdrukkingen (‘chunks’) te
briken as se it petear net goed folgje kinne. Foarbylden dérfan binne: kinst dat noch in
kear sizze?, ik begryp it net, kinst it noch in kear utlizze of kinst dat ek nochris in kear yn it
Nederlansk sizze?

+ Taalstipe
Set drege wurden oer nei it Nederlansk of lit Frysktalige learlingen dat dwaan. Brik de
yllustraasjes as stipe by de tekst troch dingen oan te wizen.

+ Mei-inoar gearwurkje
Learlingen dy't it Frysk noch dreech fine, kinne gearwurkje mei in maatsje dy't wol Frysk-
talich is.

*  Meartalichheid
Freegje learlingen mei in oare thustaal as Frysk of Nederlansk oft sy wurden dy't in soad
yn de tekst foarkomme ek yn harren thustaal kenne. Meitsje de wurden sichtber troch se
op te skriuwen yn ferskillende talen.

Mear oefenje Frysk lézen

Yn de Temateek steane yn alle tema’s by ‘sels |éze’ teksten foar begjinnende |ézers. Dér binne
ek teksten te finen oer de bern en bisten fan de Lésline.

Lés as learkréft sels ek Frysktalige boeken (foar), sadat it foar learlingen logysk is om ek
boeken yn it Frysk te 1ézen.

Soargje foar Frysktalige boeken om sels te 1ézen, bygelyks boeken foar begjinnende |ézers yn
it Frysk.



Lésline

6a

Technysk lézen

Mei de Lésline dochst mear mei (technysk) Iézen yn it Frysk. Reizgje mei de learlingen lans
alle Léslinelessen. Keimpe de Krokodil leart de learlingen yn alle lessen in Fryske letter of
klank oan.

Tiidpaad
30 -40 minuten

Doelen
« De learlingen leare de ‘@’ en oefenje it Frysk technysk Iézen fan wurden, sinnen en teksten
dér't de letter ‘a’ yn foarkomt.

Tarieding
+ lepenje de Lésline en de les oer de ‘@’. Rin sels troch de opdrachten.
+ Lis eventueel Keimpe de Krokodil (of in oare Fryske pop of knuffel) klear.

Beskriuwing

1. Weromsijen nei de foarige les
Besjoch mei de learlingen de earste opdracht. Hjir sjogge se wurden en/of sinnen ut de
les dy’t se de foarige kear dien hawwe. Witte se it noch?

2. De nije letter of klank
Keimpe de Krokodil fertelt wat de nije letter of klank is dy’t oan bod komt. Besjoch mei
de learlingen de wurden en/of sinnen mei de nije letter of klank. Lit de audiofragminten
hearre of I€s sels foar. Lit de learlingen de wurden/sinnen ek |éze. Witte sy wat de wurden
betsjutte?

3. Oefenje
De learlingen meitsje selsstannich de opdrachten mei de nije letter/klank.Sy krije fuort
feedback fan it systeem.

4. Ofslute
Besjoch mei de learlingen ‘Dit wie dizze les’ nei it meitsjen fan de opdrachten. Lés de
wurden/sinnen noch in kear.

Differinsjaasje

+ Learlingen dy't al goed (Nederlansk) I1éze kinne
Learlingen dy’t dat kinne, kinne hiel goed selsstannich troch opdrachten fan de Lésline
gean. Tink bygelyks oan learlingen dy't al Iéze kinne as se yn groep 3 komme en flot troch
de stof fan de Nederlanske |ésmetoade hinne geane. Dy learlingen kinne Gtdage wurde
troch de Lésline.



+ Omgong mei net-Frysktalige learlingen
De learlingen op A1-nivo meie it Nederlansk as fiertaal brike, de learlingen op wei nei
A2-nivo besykje Fryske wurden te braken en learlingen op A2-nivo dogge it yn it Frysk.
Stimulearje de net-Frysktalige learlingen om féste Fryske Gtdrukkingen (‘chunks’) te
briken as se it petear net goed folgje kinne. Foarbylden dérfan binne: kinst dat noch in
kear sizze?, ik begryp it net, kinst it noch in kear utlizze of kinst dat ek nochris in kear yn it
Nederlansk sizze?

+ Taalstipe
Set drege wurden oer nei it Nederlansk of lit Frysktalige learlingen dat dwaan. Brik de
yllustraasjes as stipe by de tekst troch dingen oan te wizen.

+ Mei-inoar gearwurkje
Learlingen dy't it Frysk noch dreech fine, kinne gearwurkje mei in maatsje dy't wol Frysk-
talich is.

*  Meartalichheid
Freegje learlingen mei in oare thustaal as Frysk of Nederlansk oft sy wurden dy't in soad
yn de tekst foarkomme ek yn harren thustaal kenne. Meitsje de wurden sichtber troch se
op te skriuwen yn ferskillende talen.

Mear oefenje Frysk lézen

Yn de Temateek steane yn alle tema’s by ‘sels |éze’ teksten foar begjinnende |ézers. Dér binne
ek teksten te finen oer de bern en bisten fan de Lésline.

Lés as learkréft sels ek Frysktalige boeken (foar), sadat it foar learlingen logysk is om ek
boeken yn it Frysk te 1ézen.

Soargje foar Frysktalige boeken om sels te 1ézen, bygelyks boeken foar begjinnende |ézers yn
it Frysk.



7 Myn famyljewapen

Hantlieding foar de learkréft

De learlingen leare wat in famyljewapen is. Se Gntwerpe harren eigen famyljewapen en kinne
dér wat oer fertelle.

Tiidpaad

Yntroduksje: 15 minuten.

Ferwurking: 25 minuten.

Ofsluting: 6fhinklik fan de keazen wurkfoarm.

Doelen

Mei dizze Taalaktiviteit wurdt wurke oan de folgjende doelen:
De learlingen kinne it fertelde ferhaal oer famyljewapens folgje en begripe (“Harkje A2 -
kin in ienfaldich foarlézen of ferteld ferhaal begripe”).
Troch te fertellen of foar te Iézen kinne de learlingen in beskriuwing jaan fan harren eigen
makke famyljewapen. Dérby besykje se safolle as mooglik Fryske wurden te briken (“Yn
Petear A2 — kin persoanlike ynformaasje freegje of jaan en Prate A1 — Kin in bysinder
koarte tekst foarléze, lykas in oankundiging”).

Oare doelen dér't mei dizze taalaktiviteit ek oan wurke wurde kin, binne neamd by

‘Differinsjaasje’.

Tarieding
Printsje helpbléd 1 ut en lis tekenark klear.
Lés de eftergrinynformaasje oer famyljewapens op helpbléd 2 en sykje nei foarbylden
fan famyljewapens.
De helpbléden binne te finen Gnder it kopke ‘de taalaktiviteit'.

Beskriuwing

1. Yntroduksje fan famyljewapens
Lit de learlingen ferskillende famyljewapens sjen en fertel déroer mei behelp fan de
eftergrinynformaasje fan helpbléd 2. Praat yn réstich en dudlik Frysk. Lis de klam op
belangrike wurden en set dy oer yn it Nederlansk sadat it ferhaal foar elkenien te folgjen
is. Ofhinklik fan de groep kin de ynformaasje koarter en ienfaldiger makke wurde, of krekt
langer en wat wiidweidiger.

2. Lit de learlingen reagearje
Stimulearje de learlingen om dat yn it Frysk te dwaan of om Fryske wurden te briken.
Stimulearje dat troch wichtige wurden lykas ‘famyljewapen’ of de kleuren dy't brikt binne
noch ris yn it Frysk te beneamen.



3. Lit de learlingen neitinke oer harren eigen famyljewapen
Op helpbléd 1 binne al trije ferskillende skylden foartekene dy’t de learlingen fierder
ofmeitsje kinne. Wat soe der op harren eigen famyljewapen stean kinne? Fertel
de learlingen dat se foar harren skyld miskien wol de betsjutting fan harren eigen
efternamme brlke kinne of byslndere dingen fan de famylje (jou in pear foarbylden:
it husdier derop, in tekening fan wat se graach mei elkoar dogge, lykas fytse, fiskje,
autoride, sport, ensfh..).

4. Untwerp it famyljewapen
Rin ander it wurkjen by de learlingen del en moedigje harren oan ta in petear yn it Frysk.
Lit de learlingen bygelyks de kleuren beneame dy't se brike of lit se fertelle wat se
meitsje. Herhelje foar de net-Frysktalige learlingen wichtige wurden yn it Frysk.
Klear mei de tekening fan it famyljewapen? Lit de learlingen dan de folgjende Fryske sin
ofmeitsje: “Dit is it famyljewapen fan de famylje .., omdat ...
Learlingen dy't sels al (fonetysk) Frysk skriuwe kinne, meie it sels opskriuwe (sjoch
‘differinsjaasje’). Slagget it noch net sels? Help dan troch it foar de learling op te
skriuwen, of it foar te skriuwen, sadat de learling it oerskriuwe kin.

5. Presintearje de famyljewapens
Besjoch de famyljewapens en lit de learlingen der oer fertelle. Dizze 6fsluting kin
klassikaal of yn groepkes plak fine. Meitsje yn it |éste gefal heterogene groepkes op basis
fan thustaal.
Moedigje de learlingen oan om de beskriuwing safolle mooglik yn it Frysk te dwaan of om
safolle mooglik Fryske wurden te briken.
Lit de learlingen sels besykje de sin foar te |ézen dy’t se Gnder it wapen skreaun hawwe.

Differinsjaasje
Differinsjaasjedoelen binne opsjoneel en wurde dérom net automatysk 6ffinkt yn it
referinsjeramt.
«  Waurkje oan it skriuwen yn it Frysk
De learlingen kinne de Fryske sin oanfolje en (fonetysk) opskriuwe wérom'’t harren
eigen makke famyljewapen sa goed by harren famylje past. Dan wurdt der wurke oan:
“Skriuwen A1 - Kin wat oer him-/harsels of oaren opskriuwe”.
Oare fakgebieten
Keppelje de Fryske les en de tekenles oan elkoar en nim der rom de tiid foar om moaie
famyljewapens te tekenjen of te fervjen.

Mear by dit tema

« De learlingen kinne Typfleantuchje: ‘Famylje en beroppen’, Wurdsiker: ‘Famylje en
beroppen’ en Memory: ‘Famylje’ dwaan om wurden te oefenjen dy’t by dizze aktiviteit en it
tema passe.
Meitsje gebrilk fan de ynteraktive sykplaten dy’t by dizze taalaktiviteit passe.
Boppesteande materialen binne te finen Gnder it kopke ‘ekstra’ by dizze Taalaktiviteit.
Mear materialen oer it tema binne te finen yn de Temateek by it tema ‘Wa bisto?".

Evaluaasje
Der binne gjin methoade-Gn6fhinklike observaasje-ynstruminten keppele oan dizze
Taalaktiviteit.




Lésline

8A

Technysk lézen

Mei de Lésline dochst mear mei (technysk) Iézen yn it Frysk. Reizgje mei de learlingen lans
alle Léslinelessen. Keimpe de Krokodil leart de learlingen yn alle lessen in Fryske letter of
klank oan.

Tiidpaad
30 -40 minuten

Doelen
+ De learlingen leare de ‘é’ en oefenje it Frysk technysk Iézen fan wurden, sinnen en teksten
dér't de letter ‘€’ yn foarkomt.

Tarieding
+ lepenje de Lésline en de les oer de ‘€’. Rin sels troch de opdrachten.
+ Lis eventueel Keimpe de Krokodil (of in oare Fryske pop of knuffel) klear.

Beskriuwing

1. Weromsijen nei de foarige les
Besjoch mei de learlingen de earste opdracht. Hjir sjogge se wurden en/of sinnen ut de
les dy’t se de foarige kear dien hawwe. Witte se it noch?

2. De nije letter of klank
Keimpe de Krokodil fertelt wat de nije letter of klank is dy’t oan bod komt. Besjoch mei
de learlingen de wurden en/of sinnen mei de nije letter of klank. Lit de audiofragminten
hearre of I€s sels foar. Lit de learlingen de wurden/sinnen ek |éze. Witte sy wat de wurden
betsjutte?

3. Oefenje
De learlingen meitsje selsstannich de opdrachten mei de nije letter/klank.Sy krije fuort
feedback fan it systeem.

4. Ofslute
Besjoch mei de learlingen ‘Dit wie dizze les’ nei it meitsjen fan de opdrachten. Lés de
wurden/sinnen noch in kear.

Differinsjaasje

+ Learlingen dy't al goed (Nederlansk) I1éze kinne
Learlingen dy’t dat kinne, kinne hiel goed selsstannich troch opdrachten fan de Lésline
gean. Tink bygelyks oan learlingen dy't al Iéze kinne as se yn groep 3 komme en flot troch
de stof fan de Nederlanske |ésmetoade hinne geane. Dy learlingen kinne Gtdage wurde
troch de Lésline.



+ Omgong mei net-Frysktalige learlingen
De learlingen op A1-nivo meie it Nederlansk as fiertaal brike, de learlingen op wei nei
A2-nivo besykje Fryske wurden te braken en learlingen op A2-nivo dogge it yn it Frysk.
Stimulearje de net-Frysktalige learlingen om féste Fryske Gtdrukkingen (‘chunks’) te
briken as se it petear net goed folgje kinne. Foarbylden dérfan binne: kinst dat noch in
kear sizze?, ik begryp it net, kinst it noch in kear utlizze of kinst dat ek nochris in kear yn it
Nederlansk sizze?

+ Taalstipe
Set drege wurden oer nei it Nederlansk of lit Frysktalige learlingen dat dwaan. Brik de
yllustraasjes as stipe by de tekst troch dingen oan te wizen.

+ Mei-inoar gearwurkje
Learlingen dy't it Frysk noch dreech fine, kinne gearwurkje mei in maatsje dy't wol Frysk-
talich is.

*  Meartalichheid
Freegje learlingen mei in oare thustaal as Frysk of Nederlansk oft sy wurden dy't in soad
yn de tekst foarkomme ek yn harren thustaal kenne. Meitsje de wurden sichtber troch se
op te skriuwen yn ferskillende talen.

Mear oefenje Frysk lézen

Yn de Temateek steane yn alle tema’s by ‘sels |éze’ teksten foar begjinnende |ézers. Dér binne
ek teksten te finen oer de bern en bisten fan de Lésline.

Lés as learkréft sels ek Frysktalige boeken (foar), sadat it foar learlingen logysk is om ek
boeken yn it Frysk te 1ézen.

Soargje foar Frysktalige boeken om sels te 1ézen, bygelyks boeken foar begjinnende |ézers yn
it Frysk.



9 Sinteklaas wol utsliepe

Hantlieding foar de learkréft

De learlingen betinke nei oanlieding fan it foarlézen ferhaal ‘Sinteklaas wol utsliepe’ tips foar
Pyt om Sinteklaas wekker te krijen.

Tiidpaad
35 minuten

Doelen

Mei dizze Taalaktiviteit wurdt wurke oan de folgjende doelen:
De learlingen kinne it ferhaal ‘Sinteklaas wol Utsliepe’ folgje en/of begripe (Harkje A2 -
Kin in ienfaldich foarlézen of ferteld ferhaal begripe).
De learlingen kinne harren betochte tips (fonetysk) opskriuwe. Se besykje dérby safolle
mooglik Fryske wurden te briken (Skriuwe A2 — Kin in ienfaldich ferhaal of gedicht
skriuwe).

Oare doelen dér't mei dizze taalaktiviteit ek oan wurke wurde kin, binne neamd by

‘Differinsjaasje’.

Tarieding
Lés it ferhaal ‘Sinteklaas wol Utsliepe’ (te finen Gnder it kopke ‘de taalaktiviteit’) earst sels
in kear troch.
Soargje foar papier en skriuw- en/of tekenark om it berjocht te skriuwen.

Beskriuwing

1. Yntroduksje
Lit de 6fbylding by it ferhaal ‘Sinteklaas wol utsliepe’ oan de learlingen sjen. Wér soe
dit ferhaal oer gean? Lit de learlingen reagearje. Dat besykje se yn it Frysk te dwaan.
Set Nederlansktalige antwurden oer nei it Frysk, moedigje learlingen op A1-nivo oan
om Fryske wurden te briken. Sjoch ‘differinsjaasje’ foar mear oanwizingen foar de net-
Frysktalige learlingen.

2. It ferhaal
Lés it ferhaal ‘Sinteklaas wol utsliepe’ foar en jou de learlingen in harkfraach mei: wat
is it probleem en hoe lost Pyt it op? Ofhinklik fan it nivo fan de groep kin de learkréft
guon Fryske wurden Under it Iézen ek noch yn it Nederlansk beneame of sa no en dan
in gearfetting yn eigen wurden jaan. Lés it ferhaal eventueel noch in kear foar. Lit de
learlingen reagearje op it ferhaal en kom werom op de harkfraach. N{gje de learlingen ut
om de oplossingen (dy’t Pyt betinkt om Sinteklaas wekker te meitsjen) te neamen. As se
ien net mear witte, I€s dan dat stikje tekst nochris foar.



3.

5.

Mear tips foar Pyt

Wat kin Pyt noch mear dwaan as Sinteklaas wer ris in kear net wekker wurde kin? Lit de
learlingen yn groepkes oerlizze. Moedigje de learlingen oan om safolle mooglik Fryske
wurden of ‘chunks’ te briken. Sjoch ‘differinsjaasje’ foar oanwizingen foar de net-
Frysktalige learlingen.

In berjocht foar Pyt

Lit de learlingen no sels (of yn harren groepke) in berjocht oan Pyt skriuwe (in brief, in
e-mail of in appberjocht). Jou earst sels in foarbyld fan hoe't it berjocht begjinne kin (tink
dan oan de oanhef, de yntroduksje en de 6fsluting).

As de learlingen in berjocht skriuwe en noch net folle skriuwGnderfining hawwe, dan kinne
se by harren tips ek tekeningen meitsje om harren wurden te ferdudlikjen. De learlingen
meie de Fryske wurden (fonetysk) opskriuwe. De learkréft kin guon Fryske wurden ek
foarskriuwe.

Lit de learlingen harren betochte tips oan elkoar foarléze

Differinsjaasje
Differinsjaasjedoelen binne opsjoneel en wurde dérom net automatysk 6ffinkt yn it
referinsjeramt.

Me

Omgong mei net-Frysktalige learlingen

De learlingen besykje yn it petear safolle mooglik Fryske wurden te briken of it Frysk

te ferstean. De learlingen op A1-nivo meie it Nederlansk as fiertaal brike, de learlingen
op wei nei A2 besykje Fryske wurden te briken en learlingen op A2-nivo brike allinnich
Frysk. Stimulearje de net-Frysktalige learlingen om féste Fryske utdrukkingen (‘chunks’)
te brlken as se it petear net goed folgje kinne. Foarbylden dérfan binne: kinst dat noch in
kear sizze?, ik begryp it net, kinst it noch in kear utlizze of kinst dat ek nochris in kear yn
it Nederlansk sizze? Dan wurdt der wurke oan Yn Petear A1 - Kin dudlik meitsje wannear't
hy/sy wat net begrypt en freegje wat de oar bedoelt.

As it skriuwen noch lestich is

As it skriuwen noch net goed slagget, dan kin der mei de hiele klasse ek in brief skreaun
wurde.

In ferfolch op dizze aktiviteit

- Stjoer de brieven of berjochten op. Miskien krije de learlingen wol in reaksje!

- Lit in pear learlingen harren betochte tips yn it Frysk oan Pyt fertelle as dy op skoalbesite
komt.

Oare fakgebieten

Waurkje ek op oare fakgebieten fierder oan dizze aktiviteit en lit de learlingen yn de
tekenles in tekening by it foarlézen ferhaal of de brief meitsje.

ar by dit tema

De learlingen kinne oefenje mei wurden oer Sinteklaas troch de wurdsiker te dwaan.
De ynteraktive sykplaat ‘Sinteklaas’ is ek tige geskikt by dizze aktiviteit.

Wurdlist ‘Sinteklaas’.

Sjong mei-inoar Fryske sinteklaasferskes.

Boppesteande materialen binne te finen Gnder it kopke ‘ekstra’ by dizze Taalaktiviteit.
Mear materialen oer it tema binne te finen yn de Temateek by it tema ‘Wa fiersto?'.




Evaluaasje

By dizze aktiviteit kinne de observaasjeynstruminten ‘skriftlike taalintjouwing’ en ‘mdnling
oerlis’ brikt wurde. De observaasjeynstruminten binne te finen Gnder it kopke ‘evaluaasje’ by
dizze Taalaktiviteit.

Brlk de observaasje om de (ntjouwing fan de learlingen te folgjen en as feedback nei de
learlingen ta. As guon punten net yn te foljen binne, lit dy dan leech.




Lésline

100

Technysk lézen

Mei de Lésline dochst mear mei (technysk) Iézen yn it Frysk. Reizgje mei de learlingen lans
alle Léslinelessen. Keimpe de Krokodil leart de learlingen yn alle lessen in Fryske letter of
klank oan.

Tiidpaad
30 -40 minuten

Doelen
+ De learlingen leare de ‘6’ en oefenje it Frysk technysk Iézen fan wurden, sinnen en teksten
dér't de letter ‘6’ yn foarkomt.

Tarieding
+ lepenje de Lésline en de les oer de ‘0’. Rin sels troch de opdrachten.
+ Lis eventueel Keimpe de Krokodil (of in oare Fryske pop of knuffel) klear.

Beskriuwing

1. Weromsijen nei de foarige les
Besjoch mei de learlingen de earste opdracht. Hjir sjogge se wurden en/of sinnen ut de
les dy’t se de foarige kear dien hawwe. Witte se it noch?

2. De nije letter of klank
Keimpe de Krokodil fertelt wat de nije letter of klank is dy’t oan bod komt. Besjoch mei
de learlingen de wurden en/of sinnen mei de nije letter of klank. Lit de audiofragminten
hearre of I€s sels foar. Lit de learlingen de wurden/sinnen ek |éze. Witte sy wat de wurden
betsjutte?

3. Oefenje
De learlingen meitsje selsstannich de opdrachten mei de nije letter/klank.Sy krije fuort
feedback fan it systeem.

4. Ofslute
Besjoch mei de learlingen ‘Dit wie dizze les’ nei it meitsjen fan de opdrachten. Lés de
wurden/sinnen noch in kear.

Differinsjaasje

+ Learlingen dy't al goed (Nederlansk) I1éze kinne
Learlingen dy’t dat kinne, kinne hiel goed selsstannich troch opdrachten fan de Lésline
gean. Tink bygelyks oan learlingen dy't al Iéze kinne as se yn groep 3 komme en flot troch
de stof fan de Nederlanske |ésmetoade hinne geane. Dy learlingen kinne Gtdage wurde
troch de Lésline.



+ Omgong mei net-Frysktalige learlingen
De learlingen op A1-nivo meie it Nederlansk as fiertaal brike, de learlingen op wei nei
A2-nivo besykje Fryske wurden te briken en learlingen op A2-nivo dogge it yn it Frysk.
Stimulearje de net-Frysktalige learlingen om féste Fryske Gtdrukkingen (‘chunks’) te
briken as se it petear net goed folgje kinne. Foarbylden dérfan binne: kinst dat noch in
kear sizze?, ik begryp it net, kinst it noch in kear utlizze of kinst dat ek nochris in kear yn it
Nederlansk sizze?

+ Taalstipe
Set drege wurden oer nei it Nederlansk of lit Frysktalige learlingen dat dwaan. Brik de
yllustraasjes as stipe by de tekst troch dingen oan te wizen.

+ Mei-inoar gearwurkje
Learlingen dy't it Frysk noch dreech fine, kinne gearwurkje mei in maatsje dy't wol Frysk-
talich is.

*  Meartalichheid
Freegje learlingen mei in oare thustaal as Frysk of Nederlansk oft sy wurden dy't in soad
yn de tekst foarkomme ek yn harren thustaal kenne. Meitsje de wurden sichtber troch se
op te skriuwen yn ferskillende talen.

Mear oefenje Frysk lézen

Yn de Temateek steane yn alle tema’s by ‘sels |éze’ teksten foar begjinnende |ézers. Dér binne
ek teksten te finen oer de bern en bisten fan de Lésline.

Lés as learkréft sels ek Frysktalige boeken (foar), sadat it foar learlingen logysk is om ek
boeken yn it Frysk te 1ézen.

Soargje foar Frysktalige boeken om sels te 1ézen, bygelyks boeken foar begjinnende |ézers yn
it Frysk.



Tooloktviteiten

11 Ik winskje jim in noflik krystfeest

Hantlieding foar de learkréft

De learlingen hearre it oarspronklike krystferhaal en betinke en skriuwe krystwinsken.

Tiidpaad
45 minuten.

(De kaarten kinne ek op in oar momint 6fmakke en besjoen wurde.)

Doelen
Dizze lesdoelen binne keppele oan doelen Ut it referinsjeramt en wurde automatysk 6ffinkt.

De learlingen kinne it krystferhaal yn it Frysk folgje en/of begripe (Harkje A2 — Kin in
ienfaldich foarlézen of ferteld ferhaal begripe).

Se kinne yn it Frysk inoar goede feestdagen winskje (Prate A1 - Kin in bys(nder koarte
tekst foarléze, lykas in oankundiging)

Dat op in kaart skriuwe (Skriuwe A1 — Kin wat oer him-/harsels of oaren opskriuwe, kin
groetnissen oerbringe, kin in adres opskriuwe).

Oare doelen dér't mei dizze taalaktiviteit ek oan wurke wurde kin, binne neamd by
‘Differinsjaasje’.

Tarieding

« Set it filmke ‘Jezus wurdt berne’ of de ynteraktive sykplaat ‘Krystferhaal’ klear. Dizze
materialen binne te finen Gnder it kopke ‘de taalaktiviteit'.
Printsje helpbléd 1 foar it meitsjen fan in krystkaart ut foar alle learlingen. It helpbléd is te
finen Gnder it kopke ‘de taalaktiviteit'.
Lis teken- en skriuwark klear.

Beskriuwing

1. Praat mei-inoar oer it Krystferhaal.
Fertel de learlingen dat it Krystfeest draait om de berte fan Jezus. Besjoch it filmke
‘Jezus wurdt berne’ of brlik de ynteraktive sykplaat.
Yn in klasse mei net folle Frysktalige learlingen kin it handich wéze om earst it
krystferhaal yn it Nederlansk te fertellen.

2. Praat oer it fieren fan it krystfeest.
De berte fan Jezus waard sjoen as in teken fan God. Jezus kaam nei de ierde, sadat God
tichter by de minsken wéze koe. Kryst is dus in feest om te fieren. De krystbeam hat eins
neat mei it krystferhaal te meitsjen, de kryststjer en in kryststal wol. De krystfersieringen



meitsje it hs gesellich foar it feest. Ek wurde der krystkaarten ferstjoerd. Faak stiet dér
in winsk yn foar de krystdagen en it nije jier. Dér sille de learlingen yn de klasse ek mei
oan ‘e gong.

Betink watfoar krystwinsk der op in krystkaart stean kin.

Dizze opdracht kin ek in meartalich karakter krije. Ynventarisearje winsken yn safolle
mooglik talen en skriuw se op it boerd. Lit de learlingen helpbléd 2 sjen mei foarbylden
fan Fryske krystkaarten. Lés de tekst meielkoar en besprek de betsjutting.

Lit de learlingen betinke foar wa't se in krystkaart meitsje wolle.

Dat kin ien ut de klasse wéze, mar ek ien ut ‘e famylje of noch in oar.

Lit de learlingen helpbléd 1 sjen en lis de Gnderdielen ut.

Lis ut wér't se in tekening meitsje kinne, wér't de winsk opskreaun wurdt en wér't it adres
stean moat. Fertel de learlingen ek oer in oanhef en in 6fsluting op de kaart.

Lit de learlingen op de foarkant fan de kaart in winsk yn it Frysk skiuwe.

Bygelyks ‘Noflike krystdagen en in lokkich nijjier'. De learlingen meie it der ek yn
ferskillende talen opskriuwe.

Rin Gnder it wurkjen lans en freegje oft se de tekst op de foarkant foarléze kinne.
Freegje de learlingen ek oft se in bysindere winsk hawwe foar de Gntfanger fan de kaart
(bygelyks slnens, it itkommen fan in bysindere winsk).

As de learlingen dat kinne, meie se dy winsk (fonetysk) op de kaart skriuwe (sjoch
‘differinsjaasjedoelen’). As dat net slagget, skriuw it dan foar of skriuw it der sels yn.
Fansels sette de learlingen harren eigen namme op de kaart as 6fstjoerder.

Lit de learlingen elkoars wurk besjen en Iéze.

De kaarten geane fansels nei dyjingen dér’t se foar bedoeld binne.

Differinsjaasje
Differinsjaasjedoelen binne opsjoneel en wurde dérom net automatysk 6ffinkt yn it
referinsjeramt.

Me

Mear omtinken foar it skriuwen

De learlingen skriuwe sels in persoanlike winsk op de kaart. As de learlingen sels in winsk
formulearje en op de kaart skriuwe, dan wurdt der wurke oan: Skriuwe / fertelle / A2 / Kin
in ienfaldich ferhaal of gedicht skriuwe.

Oare fakgebieten

Sjong fierder yn de muzykles en meitsje moaie tekeningen foar op de kaarten yn de
tekenles.

ar by dit tema

Sjong it ‘Meartalich krystferske’ om yn de krystwinsken en meartaligens te bliuwen.

As it ferske goed bekend is by de learlingen, kin it ek yn kanon songen wurde, of sa dat
ferskillende groepkes learlingen in oare taal sjonge.

Lés meielkoar de tekst ‘Koart Krystspul'. Yn dy tekst binne der ferskillende rollen en wurdt
der in stik ut it krystferhaal ferteld. As derfoar keazen wurdt om dy tekst te |ézen, wurdt
der wurke oan: Léze / fertelling, ferhaal / A2 / Kin fiksje en literatuer belibjend 1éze.
Boppesteande aktiviteiten binne te finen Gnder it kopke ‘ekstra’ by dizze Taalaktiviteit.

Lis Fryske krystboekjes en koarte ferhaaltsjes klear. Dy kinne de learlingen foar harsels of
tegearre léze.

Sjoch foar geskikt materiaal yn it tema ‘Wat fiersto’ by ‘boeketips’, ‘ferhaaltsjes’,séls 1éze’




en ‘opsisferskes en gedichten'’.

« Lit de learlingen oefenje mei Fryske wurden oer kryst troch se de spultsjes
Typfleantuchje: ‘kryst’ en Memory: ‘kryst’ spylje te litten. De spultsjes binne te finen Gnder
it kopke ‘ekstra’ by dizze Taalaktiviteit.

Evaluaasje

By dizze aktiviteit kin it observaasjeynstrumint ‘skriftlike taalintjouwing’ brikt wurde. It
observaasjeynstrumint is te finen Gnder it kopke ‘evaluaasje’.

Brik de observaasje om de Gntjouwing fan de learlingen te folgjen en as feedback nei de
learlingen ta. As guon punten net yn te foljen binne, lit dy dan leech.




L&sline
12 ei

Technysk lézen

Mei de Lésline dochst mear mei (technysk) Iézen yn it Frysk. Reizgje mei de learlingen lans alle Lésli-
nelessen. Keimpe de Krokodil leart de learlingen yn alle lessen in Fryske ‘letter’ oan.

Tiidpaad
30 - 40 minuten

Doelen
+ De learlingen leare de ‘ei’ en oefenje it Frysk technysk Iézen fan wurden, sinnen en teksten dér't de
letter ‘ei’ yn foarkomt.

Tarieding
lepenje de Lésline en de les oer de ‘ei’. Rin sels troch de opdrachten.
Lis eventueel Keimpe de Krokodil (of in oare Fryske pop of knuffel) klear.

Beskriuwing

1. Weromsjen nei de foarige les
Besjoch mei de learlingen de earste opdracht. Hjir sjogge se wurden en/of sinnen Ut de les dy't se
de foarige kear dien hawwe. Witte se it noch?

2. De nije ‘letter’
Keimpe de Krokodil fertelt wat de nije letter of klank is dy't oan bod komt. Besjoch mei de learlin-
gen de wurden en/of sinnen mei de nije letter of klank. Lit de audiofragminten hearre of Iés sels
foar. Lit de learlingen de wurden/sinnen ek [éze. Witte sy wat de wurden betsjutte?

3. Oefenje
De learlingen meitsje selsstannich de opdrachten mei de nije letter/klank.Sy krije fuort feedback
fan it systeem.

4. Ofslute
Besjoch mei de learlingen ‘Dit wie dizze les’ nei it meitsjen fan de opdrachten. Lés de wurden/sin-
nen noch in kear.

Differinsjaasje

+  Learlingen dy't al goed (Nederlansk) Iéze kinne
Learlingen dy't dat kinne, kinne hiel goed selsstannich troch opdrachten fan de Lésline gean. Tink
bygelyks oan learlingen dy’t al Iéze kinne as se yn groep 3 komme en flot troch de stof fan de Ne-
derlanske Iésmetoade hinne geane. Dy learlingen kinne Utdage wurde troch de Lésline.



Omgong mei net-Frysktalige learlingen

De learlingen op A1-nivo meie it Nederlansk as fiertaal brike, de learlingen op wei nei A2-nivo
besykje Fryske wurden te briken en learlingen op A2-nivo dogge it yn it Frysk. Stimulearje de
net-Frysktalige learlingen om féste Fryske Gtdrukkingen (‘chunks’) te briiken as se it petear net
goed folgje kinne. Foarbylden dérfan binne: kinst dat noch in kear sizze?, ik begryp it net, kinst it
noch in kear utlizze of kinst dat ek nochris in kear yn it Nederlansk sizze?

Taalstipe

Set drege wurden oer nei it Nederlansk of lit Frysktalige learlingen dat dwaan. Brik de yllustraasjes
as stipe by de tekst troch dingen oan te wizen.

Mei-inoar gearwurkje

Learlingen dy't it Frysk noch dreech fine, kinne gearwurkje mei in maatsje dy’t wol Frysktalich is.
Meartalichheid

Freegje learlingen mei in oare thustaal as Frysk of Nederlansk oft sy wurden dy't in soad yn de
tekst foarkomme ek yn harren thistaal kenne. Meitsje de wurden sichtber troch se op te skriuwen
yn ferskillende talen.

Mear oefenje Frysk Iézen

Yn de Temateek steane yn alle tema’s by ‘sels |éze’ teksten foar begjinnende Iézers. Dér binne ek tek-

sten te finen oer de bern en bisten fan de Lésline.

Lés as learkréft sels ek Frysktalige boeken (foar), sadat it foar learlingen logysk is om ek boeken yn it
Frysk te |ézen.

Soargje foar Frysktalige boeken om sels te 1ézen, bygelyks boeken foar begjinnende Iézers yn it Frysk.

P ALE
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Tooloktviteiten

13 Wat stiet der op de kaart?

Hantlieding foar de learkréft

De learlingen spylje in Frysk kwartetspultsje oer iten en drinken. Se kinne ek sels in kwartet
oer iten meitsje.

Tiidpaad
35 minuten (in besteand kwartetspul brike)
55 minuten (sels in kwartetspul meitsje)

Doelen
Dizze lesdoelen binne keppele oan doelen Ut it referinsjeramt en wurde automatysk 6ffinkt.

De learlingen kinne mei fisuele stipe de Fryske nammen foar it iten en drinken op it
kwartetspultsje |éze (Léze A1 - kin ienfaldige berjochten begripe).

De learlingen kinne (mei safolle mooglik wurden) yn it Frysk in oar in kaart freegje, jaan
en betankje (Yn Petear A1 - kin om dingen freegje en Harkje A1 — kin koarte, ienfaldige
oanwizingen opfolgje).

De learlingen kinne elkoar oanwizingen jaan oer it spultsje en it briken fan it Frysk (Yn
Petear A2 - kin in oar oanwizingen jaan).

Oare doelen dér't mei dizze taalaktiviteit ek oan wurke wurde kin, binne neamd by
‘Differinsjaasje’.

Tarieding

Meitsje heterogene groepkes op basis fan thustaal.

Meitsje in kar tusken it briken fan in besteand kwartetspul of it meitsjen fan in eigen
kwartetspul.

Wolst in besteand kwartetspul brike? Printsje dan it kwartetspul op helpbléd 1 foar
alle groepkes. Tip: brik wat steviger papier (of yn in oare kleur), sadat de kaartsjes net
trochskine. Helpbléd 1 is te finen (nder it kopke ‘de taalaktiviteit'.

Wolst de bern sels in kwartetspul meitsje litte (sjoch ‘Differinsjaasje’)? Printsje dan
helpbléd 2 foar alle groepkes. Helpbléd 2 is te finen Gnder it kopke ‘de taalaktiviteit'.

Beskriuwing

1.

Praat mei de learlingen oer it spultsje ‘kwartet'.

Freegje de learlingen oft se wolris it spultsje ‘kwartet’ spylje. Lit de learlingen koart
reagearje.

By it spultsje kwartet wurde faak deselde sinnen en wurden brikt. Kinne de learlingen dér
ek foarbylden fan betinke?



De learlingen (op wei nei) A1 en op wei nei A2 meie yn it Nederlansk reagearje. Set harren
antwurden wol oer nei it Frysk, set de Fryske antwurden ek oer nei it Nederlansk.

Skriuw de antwurden eventueel op it boerd. Mooglike antwurden binne: Mei ik fan dy fan
it kwartet ... de kaart .., Nee dy ha ik net, Ja dy ha ik wol, Asjeblyft, Dankewol, Moatst in
kaart pakke.

Kar: in besteand kwartetspul brike.

Diel oan elk groepke de kwartetkaarten ut. Lit de learlingen de kaarten meielkoar besjen.
Kinne se de wurden al in bytsje Iéze of witte se it wurd troch it plaatsje?

Ofhinklik fan it nivo fan de learlingen kin it kwartetspul op it boerd sjen litten wurde en

de wurden foarlézen. Lés de wurden dérnei noch in kear meielkoar. As de learlingen de
measte wurden al kenne, besprek dan allinnich de Gnbekende wurden. As acht kwartetten
tefolle is, kin de kar makke wurde om minder as acht kwartetten te briken.

*As de learlingen sels noch in ekstra kwartet betinke wolle (as oanfolling op it spul) dan
kinne se dér helpbléd 2 foar brike.

Kar: sels in kwartetspul meitsje.

Lit de learlingen meielkoar wurden foar in kategory (passend by ‘iten’) betinke en dy op
helpbléd 2 skriuwe. De learlingen kinne dér ek 6fbyldingen by sykje of der sels tekeningen
by meitsje.

Praat oer de spulregels fan it spultsje.

Der is in féste folchoarder fan freegjen; as ien de kaart net hat, moat der in kaart fan de
steapel pakt wurde; der meie allinnich kaarten fan in kwartet frege wurde as de learling
sels ek op syn minst ien kaart fan dat kwartet hat.

Spylje it kwartet.

Lis nochris de klam op it stellen fan Fryske fragen en it briken fan de Fryske wurden dy’t
op it kwartetspul steane. Lit de learlingen dan it spultsje spylje.

Evaluearje tuskentroch en/of oan e ein.

As der Gndudlikens is, as it Frysk hast net brikt wurdt of as der in hiel moai foarbyld fan
Frysk sprekken yn in groepke is, lis it spultsje dan in koart skoftsje stil en jou dér efkes
oandacht oan, of kom dér oan ‘e ein fan dizze aktiviteit wer op werom.

Differinsjaasje

Differinsjaasjedoelen binne opsjoneel en wurde dérom net automatysk 6ffinkt yn it
referinsjeramt.

Skriuwe yn it Frysk.

De learlingen kinne harren eigen wurden foar in kwartetspul betinke en skriuwe. Dérnei
kinne se it kwartetspul spylje. Dan wurdt der wurke oan: Skriuwe A1 - kin wat oer him-/
harsels of oaren opskriuwe.

In fariaasje is ek mooglik: de learkréft skriuwt de wurden op (of skriuwt se foar) en de
learlingen sykje dér in 6fbylding by of meitsje der sels in tekening by.

Oefenje mei de wurden fan it kwartet.

As de learlingen de Fryske wurden fan it kwartet dreech fine, oefenje de wurden dan
earst. Lit se de kaarten op tafel dellizze en neam in wurd fan ien fan de kaarten. De
learlingen besykje sa gau mooglik it wurd te finen en oan te wizen.

Om it wat dreger te meitsjen, kinsto ek meardere ‘boadskippen’ opneame. De learlingen
moatte dan de kaartsjes dér't ien fan de ‘boadskippen’ op stiet, apart lizze.




Omgong mei Frysktalige en net-Frysktalige learlingen

Stimulearje de learlingen op wei nei A1, op A1-nivo en op wei nei A2 om yn it Frysk om
help te freegjen as se in wurd net witte. Dat kinne se dwaan mei de féste Fryske ‘chunks’
lykas: kinst dat noch in kear sizze?, ik begryp it net, ik wit dat wurd net, kinst it noch in
kear utlizze of kinst dat ek nochris in kear yn it Nederlansk sizze?

Stimulearje de learlingen op wei nei A2-nivo en op A2-nivo om wurden oer te setten nei it
Frysk foar de learlingen dy’t it Fryske wurd net kenne. Daagje Frysktalige learlingen it om
harren taal fést te halden, ek as sy gearwurkje mei learlingen dy't net Frysktalich binne.
Op dy manier helpe sy net-Frysktalige learlingen by it harkjen en ferstean fan it Frysk.

Mear by dit tema

Lit de learlingen mei noch mear wurden oefenje dy't te krijen hawwe mei ‘iten’, troch de
spultsjes typfleantuchje ‘San iten’, wurdsiker ‘Griente en fruit’, memory ‘Iten’ en memory
‘Wat brike we om mei te iten en te drinken?’ spylje te litten.

Oefenje wurden mei de ynteraktive sykplaat ‘Iten en drinken’.

De ferskes ‘Iten mei in P’ en ‘Kokkerelje’ passe goed by dit tema.

Boppesteande materialen binne te finen Gnder it kopke ‘ektra’ by dizze Taalaktviteit.




L&sline
14 ie

Technysk lézen

Mei de Lésline dochst mear mei (technysk) Iézen yn it Frysk. Reizgje mei de learlingen lans alle Lésli-
nelessen. Keimpe de Krokodil leart de learlingen yn alle lessen in Fryske ‘letter’ oan.

Tiidpaad
30 - 40 minuten

Doelen
+ De learlingen leare de ‘ie’ en oefenje it Frysk technysk Iézen fan wurden, sinnen en teksten dér't de
‘ie’ klank yn foarkomt.

Tarieding
lepenje de Lésline en de les oer de ‘i€’. Rin sels troch de opdrachten.
Lis eventueel Keimpe de Krokodil (of in oare Fryske pop of knuffel) klear.

Beskriuwing

1. Weromsjen nei de foarige les
Besjoch mei de learlingen de earste opdracht. Hjir sjogge se wurden en/of sinnen Ut de les dy't se
de foarige kear dien hawwe. Witte se it noch?

2. De nije ‘letter’
Keimpe de Krokodil fertelt wat de nije letter of klank is dy't oan bod komt. Besjoch mei de learlin-
gen de wurden en/of sinnen mei de nije letter of klank. Lit de audiofragminten hearre of Iés sels
foar. Lit de learlingen de wurden/sinnen ek [éze. Witte sy wat de wurden betsjutte?

3. Oefenje
De learlingen meitsje selsstannich de opdrachten mei de nije letter/klank.Sy krije fuort feedback
fan it systeem.

4. Ofslute
Besjoch mei de learlingen ‘Dit wie dizze les’ nei it meitsjen fan de opdrachten. Lés de wurden/sin-
nen noch in kear.

Differinsjaasje

+  Learlingen dy't al goed (Nederlansk) Iéze kinne
Learlingen dy't dat kinne, kinne hiel goed selsstannich troch opdrachten fan de Lésline gean. Tink
bygelyks oan learlingen dy’t al Iéze kinne as se yn groep 3 komme en flot troch de stof fan de Ne-
derlanske Iésmetoade hinne geane. Dy learlingen kinne Utdage wurde troch de Lésline.



Omgong mei net-Frysktalige learlingen

De learlingen op A1-nivo meie it Nederlansk as fiertaal brike, de learlingen op wei nei A2-nivo
besykje Fryske wurden te briken en learlingen op A2-nivo dogge it yn it Frysk. Stimulearje de
net-Frysktalige learlingen om féste Fryske Gtdrukkingen (‘chunks’) te briiken as se it petear net
goed folgje kinne. Foarbylden dérfan binne: kinst dat noch in kear sizze?, ik begryp it net, kinst it
noch in kear utlizze of kinst dat ek nochris in kear yn it Nederlansk sizze?

Taalstipe

Set drege wurden oer nei it Nederlansk of lit Frysktalige learlingen dat dwaan. Brik de yllustraasjes
as stipe by de tekst troch dingen oan te wizen.

Mei-inoar gearwurkje

Learlingen dy't it Frysk noch dreech fine, kinne gearwurkje mei in maatsje dy’t wol Frysktalich is.
Meartalichheid

Freegje learlingen mei in oare thustaal as Frysk of Nederlansk oft sy wurden dy't in soad yn de
tekst foarkomme ek yn harren thistaal kenne. Meitsje de wurden sichtber troch se op te skriuwen
yn ferskillende talen.

Mear oefenje Frysk Iézen

Yn de Temateek steane yn alle tema’s by ‘sels |éze’ teksten foar begjinnende Iézers. Dér binne ek tek-

sten te finen oer de bern en bisten fan de Lésline.

Lés as learkréft sels ek Frysktalige boeken (foar), sadat it foar learlingen logysk is om ek boeken yn it
Frysk te |ézen.

Soargje foar Frysktalige boeken om sels te 1ézen, bygelyks boeken foar begjinnende Iézers yn it Frysk.
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Tooloktviteiten

15 Wat silsto klearmeitsje?

Hantlieding foar de learkréft

De learlingen betinke watfoar iten se klearmeitsje sille, wat se dérfoar nedich hawwe en hoe't
it klearmakke wurdt. Se fertelle oer harren gerjocht oan de klasgenoaten.

Tiidpaad
45 minuten (om de harkmominten wat minder lang te meitsjen, kin it presintearjen ek op oare
mominten yn de wike dien wurde).

Doelen
Dizze lesdoelen binne keppele oan doelen Ut it referinsjeramt en wurde automatysk 6ffinkt.

De learlingen kinne in gerjocht betinke dat se lekker fine en dér in boadskiplistke
(fonetysk) by skriuwe (Skriuwe A1 — Kin wat oer him-/harsels of oaren opskriuwe).

De learlingen kinne oan de oare learlingen (mei safolle mooglik wurden) yn it Frysk
fertelle wat se klearmeitsje sille, watfoar yngrediinten nedich binne en hoe't it gerjocht
klearmakke wurdt (Yn Petear A2 - kin in oar oanwizingen jaan en kin yn it koart
beskriuwe hoe't hy/sy wat dwaan of meitsje moat of hoe't wat wurket, en Prate A1 — kin
in bystnder koarte tekst foarléze, lykas in oankundiging).

Oare doelen dér't mei dizze taalaktiviteit ek oan wurke wurde kin, binne neamd by
‘Differinsjaasje’.

Tarieding

+ Beharkje it ferske ‘Itensiedersliet’, ‘Kokkerelje’ of ‘lten mei in P’ en meitsje in kar
hokker ferske brikt wurde sil by stap 1. De materialen binne te finen Gnder it kopke ‘de
taalaktiviteit’.
Alle learlingen hawwe papier (of in whiteboard) en skriuwark nedich.
Eventueel in tablet/kompijdter per tafelgroepke om wurden op te sykjen en oer te setten.
Betink in gerjocht en meitsje it boadskiplistke dat dérby heart of brik it foarbyld fan stap
3.

Beskriuwing

1. Lusterje mei-inoar nei it ferske.
As yntroduksje op dizze aktiviteit kin it ferske ‘Itensiedersliet’, ‘'Kokkerelje’ of ‘lten mei in
P’ brakt wurde. Lusterje nei it ferske en praat mei de learlingen oer de ynhald. Op in oar
momint kin it ferske fierder oefene wurde.

2. Praat mei de learlingen oer itensieden.
Freegje de learlingen oft se sels wolris yn de keuken helpe en wér’t se dan krekt by helpe.



Lit de learlingen earst mei harren skoudermaatsje oerlizze en kom dan klassikaal werom
op de fraach. Sjoch ‘Differinsjaasje’ foar de omgong mei Frysktalige en net-Frysktalige
learlingen. Set Nederlanske antwurden oer nei it Frysk en set wichtige Fryske wurden oer
nei it Nederlansk.

3. Litin boadskiplistke op it boerd oan de learlingen sjen.
Betink it listke fan tefoaren of betink it op it momint sels. Bygelyks:
- Wite bole
- Ham
- Tsiis
- Ketchup
Freegje de learlingen oft se ek witte wat der makke wurde kin mei dy boadskippen. Se
meie it noch net sizze. Fertel no: Tusken twa stikken wite bole doch ik de tsiis en de ham.
Dan lis ik it yn in apparaat en dan wurdt de bdle platdrukt. It wurdt waarm. As de béle in
bytsje brin wurdt, helje ik it der wer ut. Ik fyn dit hiel lekker mei ketchup derby.
Freegje de learlingen oft se witte wér't de boadskippen foar binne en wat der klearmakke
wurdt (dat is fansels in tosty).
Of betink in oar gerjocht mei bybehearrend boadskiplistke.

4. De learlingen betinke in eigen gerjocht en boadskiplistke.
Lit de learlingen sels in gerjocht betinke. Watfoar boadskippen ha se nedich? De
learlingen meie dat yn fonetysk Frysk opskriuwe. As se de namme fan in yngrediint net
witte, kinne se dat oan in klasgenoat ut harren groepke freegje, mar se kinne ek sels
wurden opsykje en oersette op in tablet of kompjater. Brik dérfoar bygelyks www.frysker.
nl. Lit de learlingen wol earst sjen hoe't dat wurket.
As learlingen net in gerjocht betinke kinne of dat dreech fine, help se dan troch simpele
gerjochten as foarbyld te briken en se dy Utwurkje te litten. Dat kinne gerjochten wéze
lykas pankoeken, broadsje hamburger, sop of in broadsje knakwoarst.

5. Litinoar riede.
De learlingen fertelle/Iéze foar wat harren boadskippen binne en dan hoe't it gerjocht
klearmakke wurdt. De oare learlingen riede watfoar gerjocht it is. De learlingen (op wei
nei) A1-nivo en op wei nei A2 besykje de boadskippen yn it Frysk te beneamen. De Utlis
meie se yn it Nederlansk dwaan. Se meie fansels wol besykje om safolle mooglik Fryske
wurden te briken. De learlingen op A2-nivo brike it Frysk as fiertaal.
Dizze 6fsluting kin klassikaal dien wurde, yn in binnen- en batenrinte of yn groepkes
(meitsje dan oare groepkes as de tafelgroepkes, sadat se noch net witte wat it
antwurd is). As der foar de klassikale opsje keazen wurdt, ferspried dan de fertel- en
harkmominten oer de dei of wike.

Differinsjaasje
Differinsjaasjedoelen binne opsjoneel en wurde dérom net automatysk 6ffinkt yn it
referinsjeramt.
« As de learlingen noch net skriuwe kinne
As de learlingen noch net skriuwe kinne, kinne se de boadskippen ek tekenje.
Mear omtinken foar it skriuwen
Lit de learlingen noch mear oefenje mei it skriuwen en lit se it resept skriuwe en tekenje
troch de stappen op te skriuwen of de folchoarder yn in stripferhaal te tekenjen/skriuwen.
Soks is ek tige geskikt foar de skoalkrante of om fan elkoar te Iézen. Dan wurdt der wurke




oan: Skriuwe A2 - Kin in koart stikje skriuwe neffens in fést stramyn.

+ Omgong mei Frysktalige en net-Frysktalige learlingen
Stimulearje de learlingen op wei nei A1, op A1-nivo en op wei nei A2 om yn it Frysk om
help te freegjen as se in wurd net witte. Dat kinne se dwaan mei de féste Fryske ‘chunks’
lykas: kinst dat noch in kear sizze?, ik begryp it net, ik wit dat wurd net, kinst it noch in
kear utlizze of kinst dat ek nochris in kear yn it Nederlansk sizze?
Stimulearje de learlingen op wei nei A2-nivo en op A2-nivo om wurden oer te setten nei it
Frysk foar de learlingen dy't it Fryske wurd net kenne. Daagje Frysktalige learlingen Gt om
harren taal fést te halden, ek as sy gearwurkje mei learlingen dy't net Frysktalich binne.
Op dy manier helpe sy net-Frysktalige learlingen by it harkjen en ferstean fan it Frysk.

« Oare fakgebieten
Brik de muzykles om de ferskes fan dizze taalaktiviteit oan te learen.
Brak de kreative les om de gerjochten ek echt klear te meitsjen.
Ferdjipje it praten oer de gerjochten troch ek yn te gean op gerjochten ut ferskillende
lannen. Miskien binne der yn ‘e groep wol learlingen mei in net-Fryske en/of net-
Nederlanske achtergran, dy’t wat fertelle kinne oer batenlanske gerjochten.

Mear by dit tema

+ Oefenje noch mear wurden oer ‘iten’.
De learlingen kinne noch mear Fryske wurden oer ‘iten’ leare troch de spultsjes
typfleantuchje ‘'San iten’, wurdsiker ‘Griente en fruit’, memory ‘Iten’ en memory ‘Wat
brike we om mei te iten en te drinken’ te spyljen. Oefenje ek wurden mei de ynteraktive
sykplaat ‘Iten en drinken’. Dizze materialen binne te finen Gnder it kopke ‘ekstra’ by dizze
Taalaktiviteit.

+  Boeken:
‘Mem, wat ite wy hjoed?’ fan Berber van de Geest - oer Rolf dy't witte wol wat se ite en
mem dy’t dér hieltyd in rymke oer betinkt.
‘Sirkus Pem en de oelewapper’ fan Mindert Wijnstra - ferhaleboek oer Pier en Marieke. De
ferhaaltsjes ‘Koekjebakkers’, ‘Patat mei payonéze’, ‘In snertkonsert’ en ‘Grilwoarst’ geane
oer iten.
‘It Grutte Foarlésboek’ - Meardere ferhaaltsjes, ferskes en gedichtsjes geane oer iten en
drinken.

Evaluaasje

It observaasjeynstrumint ‘mdnlinge presintaasje’ kin ynset wurde as de learlingen fertelle
oer harren boadskippen en gerjocht. It observaasjeynstrumint is te finen inder it kopke
‘evaluaasje’ by dizze Taalaktiviteit.

Brik de observaasje om de Gntjouwing fan de learlingen te folgjen en as feedback nei de
learlingen ta. As guon punten net yn te foljen binne, lit dy dan leech.




Lcine
ea

Tec

Mei

hnysk |ézen

de Lésline dochst mear mei (technysk) l1ézen yn it Frysk. Reizgje mei de learlingen lans alle Lésli-

nelessen. Keimpe de Krokodil leart de learlingen yn alle lessen in Fryske ‘letter’ oan.

Tiidpaad

30-

40 minuten

Doelen

De learlingen leare de ‘ea’ en oefenje it Frysk technysk Iézen fan wurden, sinnen en teksten dér't de
letter ‘ea’ yn foarkomt.

Tarieding

lepenje de Lésline en de les oer de ‘ea’. Rin sels troch de opdrachten.
Lis eventueel Keimpe de Krokodil (of in oare Fryske pop of knuffel) klear.

Beskriuwing

1.

Dif

Weromsjen nei de foarige les

Besjoch mei de learlingen de earste opdracht. Hjir sjogge se wurden en/of sinnen Ut de les dy't se
de foarige kear dien hawwe. Witte se it noch?

De nije ‘letter’

Keimpe de Krokodil fertelt wat de nije letter of klank is dy't oan bod komt. Besjoch mei de learlin-
gen de wurden en/of sinnen mei de nije letter of klank. Lit de audiofragminten hearre of Iés sels
foar. Lit de learlingen de wurden/sinnen ek [éze. Witte sy wat de wurden betsjutte?

Oefenje

De learlingen meitsje selsstannich de opdrachten mei de nije letter/klank.Sy krije fuort feedback
fan it systeem.

Ofslute

Besjoch mei de learlingen ‘Dit wie dizze les’ nei it meitsjen fan de opdrachten. Lés de wurden/sin-
nen noch in kear.

ferinsjaasje

Learlingen dy’t al goed (Nederlansk) léze kinne

Learlingen dy't dat kinne, kinne hiel goed selsstannich troch opdrachten fan de Lésline gean. Tink
bygelyks oan learlingen dy’t al Iéze kinne as se yn groep 3 komme en flot troch de stof fan de Ne-
derlanske Iésmetoade hinne geane. Dy learlingen kinne Utdage wurde troch de Lésline.



Omgong mei net-Frysktalige learlingen

De learlingen op A1-nivo meie it Nederlansk as fiertaal brike, de learlingen op wei nei A2-nivo
besykje Fryske wurden te briken en learlingen op A2-nivo dogge it yn it Frysk. Stimulearje de
net-Frysktalige learlingen om féste Fryske Gtdrukkingen (‘chunks’) te briiken as se it petear net
goed folgje kinne. Foarbylden dérfan binne: kinst dat noch in kear sizze?, ik begryp it net, kinst it
noch in kear utlizze of kinst dat ek nochris in kear yn it Nederlansk sizze?

Taalstipe

Set drege wurden oer nei it Nederlansk of lit Frysktalige learlingen dat dwaan. Brik de yllustraasjes
as stipe by de tekst troch dingen oan te wizen.

Mei-inoar gearwurkje

Learlingen dy't it Frysk noch dreech fine, kinne gearwurkje mei in maatsje dy’t wol Frysktalich is.
Meartalichheid

Freegje learlingen mei in oare thustaal as Frysk of Nederlansk oft sy wurden dy't in soad yn de
tekst foarkomme ek yn harren thistaal kenne. Meitsje de wurden sichtber troch se op te skriuwen
yn ferskillende talen.

Mear oefenje Frysk Iézen

Yn de Temateek steane yn alle tema’s by ‘sels |éze’ teksten foar begjinnende Iézers. Dér binne ek tek-

sten te finen oer de bern en bisten fan de Lésline.

Lés as learkréft sels ek Frysktalige boeken (foar), sadat it foar learlingen logysk is om ek boeken yn it
Frysk te |ézen.

Soargje foar Frysktalige boeken om sels te 1ézen, bygelyks boeken foar begjinnende Iézers yn it Frysk.
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Tooloktviteiten

Les 17: Net al it offal is troep

Hantlieding foar de learkréft

De learlingen komme mear te witten oer it skieden fan 6ffal en meitsje in kollaazje. Dizze
aktiviteit kin ek yn twa kear dien wurde.

Tiidpaad
40 minuten (yntroduksje, filmke en neipetear)
+ 40 minuten (meitsje fan de kollaazje yn heterogene groepkes en presintaasje).

Doelen
Dizze lesdoelen binne keppele oan doelen Ut it referinsjeramt en wurde automatysk 6ffinkt.

De learlingen kinne it filmke fan WitWat folgje en begripe (“Harkje A2 — Kin begripe wér’t
Friezen dy’t mei-inoar prate it oer hawwe”).

De learlingen kinne yn in groepke oerlizze en sa in kollaazje mei 6ffal meitsje (“Yn Petear
A2 - Kin in plan of idee foarlizze en beprate en 6fspraken meitsje”).

De learlingen kinne utlizze wat der makke wurde kin fan 6ffal en harren kollaazje
presintearje (“Prate A2 — Kin yn it koart beskriuwe hoe't hy/sy wat dwaan of meitsje moat
of hoe't wat wurket”).

Oare doelen dér't mei dizze taalaktiviteit ek oan wurke wurde kin, wurde beneamd by
‘Differinsjaasje’.

Tarieding

« As dizze aktiviteit yn ien kear dien wurdt, freegje de learlingen dan foar6f al om safolle
mooglik ferskillende soarten (skjin en droech) 6ffal mei te nimmen. Of om plaatsjes ut
te knippen fan 6ffal/produkten dy't op ferskillende wize fuortsmiten wurde moatte, lykas
plaatsjes fan kranten (papier), kuolkast (apparaten), batterijen, griente/fruit, ensfh.). In
kombinaasje fan 6ffal en kin fansels ek.
Meitsje heterogene groepkes fan 4/5 learlingen op basis fan thustaal.

Beskriuwing

1. Praat oer it skieden fan 6ffal
Lit de learlingen yn harren féste tafelgroepke of mei harren skoudermaatsje oerlizze
hokker 6ffal oft der skieden wurde kin. Dogge se dat sels thus ek?
Ynventarisearje de antwurden. Set Nederlanske antwurden oer yn it Frysk en Fryske
antwurden oer yn it Nederlansk. Skriuw de antwurden yn it Frysk en it Nederlansk op.
Foarbylden binne: grien 6ffal (itensresten en tunoffal) yn ‘e griene kontener, papier yn
‘e papierbak, plestik, restoffal yn de grize kontener, batterijen, grof hishaldlik 6ffal nei



‘it stoart’ of de milieustrjitte, apparaten apart ynleverje, glés yn de glésbak, klean yn de
tekstylkontener en flessen mei staasjejild wer werom nei de winkel. Freegje de learlingen
oft se ek witte wérom't wy it 6ffal skiede (sadat we it noch in kear brike kinne en der wat
oars fan meitsje kinne).

2. Besjoch de utstjoering fan WitWat
Fertel de learlingen dat Marieke fan WitWat utsykje sil wérom't it plestik yn in oare
kontener moat as in klokhus. Jou de learlingen in harkopdracht: wat kin der fan in
klokhis makke wurde? Start dan it WitWat-filmpke. It filmke is te finen Gnder it kopke
‘taalaktiviteit'.

3. Kom werom op de harkfraach
Yn it filmke lit Marieke sjen dat fan it grien 6ffal (lykas it klokhts) kompost makke wurdt.
Kompost kinst op de ierde struie en dan omskeppe. Sa komt der fieding yn ‘e griin en
groeie de plantsjes better.

As dizze aktiviteit yn twa kear dien wurdt: fertel de learlingen no wat se meinimme kinne
(sjoch ‘tarieding’) en gean op in oar momint fierder.

1. Besjoch it offal
Lit de learlingen yn harren groepke it meibrochte 6ffal besjen. De learlingen fertelle elkoar
wat se meinaam hawwe. Sjoch ‘differinsjaasje’ foar de omgong mei Frysktalige en net-
Frysktalige learlingen.

2. Lit de learlingen it 6ffal skiede
By watfoar kategory heart it 6ffal? Tink oan: grien 6ffal, ald papier, plestik, ensfth. Jou
de groepkes briefkes mei de kategorynammen derop. Of lit de learlingen sels briefkes
meitsje (sjoch ‘differinsjaasje’).
Stimulearje de learlingen om mei elkoar te oerlizzen wérom't in stik 6ffal by in bepaalde
kategory past. Lit se it 6ffal dat yn deselde kategory heart, byelkoar lizze. Sa Gntstiet der
in soarte fan kollaazje. As der wurke wurdt mei 6fbyldingen, dan kinne dy ek echt opplakt
wurde.

3. Lit de groepkes mei-inoar harren ‘kollaazje’ besjen
Fan hokker kategory hawwe se in protte 6ffal en wér hawwe se net safolle fan (en hoe kin
dat?). Hawwe se bysindere stikken 6ffal? Of 6ffal dér'tst noch wat mei kinst?
Lit de learlingen ek by elke kategory betinke oft se witte wat der mei it 6ffal dien wurdt
(bygelyks fan glés Gt de glésbak wer nij glés meitsje, staasjejildflessen wer op ‘e nij
brike).

4. Besjoch mei-inoar de kollaazjes.
Lit de groepkes koart wat fertelle oer de bysinderheden fan harren 6ffal. Se kinne
bygelyks fertelle fan hokker kategory se it measte hawwe, wér't se hast neat fan hawwe
(en hoe't dat kin), wat se tinke dat der dien wurdt mei it 6ffal, hokker stik 6ffal bysnder is,
wat se noch brike kinne en hokker nije Fryske wurden se leard hawwe oer 6ffal.
Lit alle learlingen ut it groepke koart wat fertelle en gean dan fierder mei in oar groepke
en harren kollaazje.

Differinsjaasje
De differinsjaasjedoelen binne opsjoneel en wurde dérom net automatysk 6ffinkt yn it
referinsjeramt.




+  Wurkje ek oan it skriuwen yn it Frysk
De learlingen kinne (fonetysk) Fryske wurden by harren kollaazje skriuwe.
Der wurdt dan wurke oan: “Skriuwe A1 - kin wat oer himsels of oaren opskriuwe”.

+ Omgong mei net-Frysktalige learlingen
As de Nederlansktalige learlingen it Frysk net folgje kinne, wiis de bern dan op de féste
Fryske ‘chunks’ dy’t se brlke kinne, sa as: kinst dat noch in kear sizze?; ik begryp it net,
kinst it noch in kear utlizze?; Kinst dat ek nochris in kear yn it Nederlansk sizze? De bern
op A2-nivo kinne dan in Frysk wurd oersette, oanwize, of yn oare wurden omskriuwe. De
net- Frysktalige bern wurkje dan oan it doel: “Yn Petear A1 — kin dudlik meitsje wannear’t
hy / sy wat net begrypt en freegje wat de oar bedoelt”.

« It braken fan it Frysk troch Frysktalige learlingen
Stimulearje de learlingen om yn it oerlis oer de opdracht Frysk mei-inoar te praten om
sa te wurkjen oan de ‘yn petear’- doelen. Daagje Frysktalige learlingen Ut om harren taal
fést te halden, ek as sy gearwurkje mei learlingen dy’t net Frysktalich binne. Op dy manier
helpe sy net-Frysktalige learlingen by it harkjen en it ferstean fan it Frysk.

+ Oare fakgebieten
Lit de bern nifelje mei it 6ffal of meitsje fan it 6ffal dat oer is in ‘miljeustrjitte’ mei
ferskillende kategoryen.

Evaluaasje
Foar it observearjen fan it oerlis yn de groepkes kin it observaasjeynstrumint ‘manling oerlis’
brikt wurde. Meitsje de kar om in groepke te observearjen of ien learling fan in groepke.

As der ekstra omtinken is foar it harkjen (sjoch ‘Differinsjaasje’), dan kin it
observaasjeynstrumint ‘Neifertelling’ ynset wurde. De observaasjeynstruminten binne te finen
ander it kopke ‘evaluaasje’ by dizze Taalaktiviteit.

Brik de observaasje om de Gntjouwing fan de learlingen te folgjen en as feedback nei de
learlingen ta. As guon punten net yn te foljen binne, lit dy dan leech.




Lcine
ue

Technysk lézen

Mei de Lésline dochst mear mei (technysk) Iézen yn it Frysk. Reizgje mei de learlingen lans alle Lésli-
nelessen. Keimpe de Krokodil leart de learlingen yn alle lessen in Fryske ‘letter’ oan.

Tiidpaad
30 - 40 minuten

Doelen
+ De learlingen leare de ‘ue’ en oefenje it Frysk technysk Iézen fan wurden, sinnen en teksten dér't de
‘ue’ klank yn foarkomt.

Tarieding
lepenje de Lésline en de les oer de ‘u€’. Rin sels troch de opdrachten.
Lis eventueel Keimpe de Krokodil (of in oare Fryske pop of knuffel) klear.

Beskriuwing

1. Weromsjen nei de foarige les
Besjoch mei de learlingen de earste opdracht. Hjir sjogge se wurden en/of sinnen Ut de les dy't se
de foarige kear dien hawwe. Witte se it noch?

2. De nije ‘letter’
Keimpe de Krokodil fertelt wat de nije letter of klank is dy't oan bod komt. Besjoch mei de learlin-
gen de wurden en/of sinnen mei de nije letter of klank. Lit de audiofragminten hearre of Iés sels
foar. Lit de learlingen de wurden/sinnen ek [éze. Witte sy wat de wurden betsjutte?

3. Oefenje
De learlingen meitsje selsstannich de opdrachten mei de nije letter/klank.Sy krije fuort feedback
fan it systeem.

4. Ofslute
Besjoch mei de learlingen ‘Dit wie dizze les’ nei it meitsjen fan de opdrachten. Lés de wurden/sin-
nen noch in kear.

Differinsjaasje

+  Learlingen dy't al goed (Nederlansk) Iéze kinne
Learlingen dy't dat kinne, kinne hiel goed selsstannich troch opdrachten fan de Lésline gean. Tink
bygelyks oan learlingen dy’t al Iéze kinne as se yn groep 3 komme en flot troch de stof fan de Ne-
derlanske Iésmetoade hinne geane. Dy learlingen kinne Utdage wurde troch de Lésline.



Omgong mei net-Frysktalige learlingen

De learlingen op A1-nivo meie it Nederlansk as fiertaal brike, de learlingen op wei nei A2-nivo
besykje Fryske wurden te briken en learlingen op A2-nivo dogge it yn it Frysk. Stimulearje de
net-Frysktalige learlingen om féste Fryske Gtdrukkingen (‘chunks’) te briiken as se it petear net
goed folgje kinne. Foarbylden dérfan binne: kinst dat noch in kear sizze?, ik begryp it net, kinst it
noch in kear utlizze of kinst dat ek nochris in kear yn it Nederlansk sizze?

Taalstipe

Set drege wurden oer nei it Nederlansk of lit Frysktalige learlingen dat dwaan. Brik de yllustraasjes
as stipe by de tekst troch dingen oan te wizen.

Mei-inoar gearwurkje

Learlingen dy't it Frysk noch dreech fine, kinne gearwurkje mei in maatsje dy’t wol Frysktalich is.
Meartalichheid

Freegje learlingen mei in oare thustaal as Frysk of Nederlansk oft sy wurden dy't in soad yn de
tekst foarkomme ek yn harren thistaal kenne. Meitsje de wurden sichtber troch se op te skriuwen
yn ferskillende talen.

Mear oefenje Frysk Iézen

Yn de Temateek steane yn alle tema’s by ‘sels |éze’ teksten foar begjinnende Iézers. Dér binne ek tek-

sten te finen oer de bern en bisten fan de Lésline.

Lés as learkréft sels ek Frysktalige boeken (foar), sadat it foar learlingen logysk is om ek boeken yn it
Frysk te |ézen.

Soargje foar Frysktalige boeken om sels te 1ézen, bygelyks boeken foar begjinnende Iézers yn it Frysk.
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Boekles

Super!

Hantlieding foar de learkréft

De

learlingen léze Ut it boek ‘Super! fan Anny de Jong, prate dér mei-inoar oer en dogge (in

oantal) bypassende aktiviteiten Ut de lesbrief.

Tiidpaad

Ofhinklik fan de kar fan de aktiviteiten

Doelen

Ta

De learlingen Gntdekke de wrald yn boeken en ha wille by it Iézen en mei-inoar bepraten

fan it boek.

De learlingen kinne (evt. mei help fan de yllustraasjes) it ferhaal begripe (Harkjen A1/A2
- Kin in ienfaldich foarlézen of ferteld ferhaal begripe / Lézen A1 - Kin in yndruk krije fan

teksten, foaral as dér fisuele stipe by is).

De learlingen kinne mei-inoar prate oer it ferhaal (Yn petear A1 - Kin ynformaasje freegje
of jaan/ Yn petear A2 - Kin sizze wat hy/sy derfan fynt).

rieding

Soargje foar in eksimplaar fan it boek ‘Super!’. De Iéskonsulint fan de biblioteek kin dér
eventueel by helpe, of bestel it boek yn de websjop fan de Afik.

Lés sels it boek.

Lés de lesbrief by ‘Super!’ goed troch en meitsje in kar Ut de aktiviteiten.

Binne der materialen nedich foar de keazen aktiviteiten? Lis dy dan alfést klear.

Lis Keimpe de Krokodil (of in oare Fryske pop of knuffel) klear.

Beskriuwing

It plak

As de learkréft foarlést ut it boek, soargje dan foar in plak dér't alle learlingen goed meis-
jen kinne. Foarléze yn lytse groepkes stimulearret de belutsenheid fan de learlingen en
befoarderet de Iéswille.

De learlingen kinne it boek ek sels |éze. Dat kin yndividueel, yn twatallen of yn groepkes.
Keimpe de Krokodil (of in oare Fryske pop of knuffel) docht ek mei. Kenne de bern Keim-
pe al? Keimpe is in Fryske krokodil. Hy komt yn ‘e klasse as it Fryske les is. Hy ferstiet wol
Nederlansk, mar om't er allinne mar Frysk werom praat, is de drompel foar de net-Fryskta-



lige learlingen minder heech om Frysk tsjin Keimpe te praten.

+ Itboek
Besjoch mei-inoar it boek oan ‘e han fan de suggestjes yn de lesbrief. Freegje nei it Iézen:
Wat fanst moai/leuk? Wat finst net sa moai/leuk? Wat soest noch witte wolle? Wiene der
ek dingen dy't hieltyd weromkamen? Dat binne fragen Ut de ‘Vertel eens-manier fan Aiden
Chambers. De fragen stimulearje it neitinken en praten oer it ferhaal en de yllustraasjes.

+ De aktiviteiten
Kies ien of mear aktiviteiten Ut de lesbrief en doch dy mei de klasse.

Differinsjaasje

+  Omgong mei net-Frysktalige learlingen
De learlingen op A1-nivo meie it Nederlansk as fiertaal brike, de learlingen op wei nei
A2-nivo besykje Fryske wurden te braken en learlingen op A2-nivo dogge it yn it Frysk.
Stimulearje de net-Frysktalige learlingen om féste Fryske utdrukkingen (‘chunks’) te
briken as se it petear net goed folgje kinne. Foarbylden dérfan binne: kinst dat noch in
kear sizze?, ik begryp it net, kinst it noch in kear Utlizze of kinst dat ek nochris in kear yn it
Nederlansk sizze?

+ Taalstipe
Set drege wurden oer nei it Nederlansk of lit Frysktalige learlingen dat dwaan. Brik de
yllustraasjes as stipe by de tekst troch dingen oan te wizen.

* Meartalichheid
Freegje learlingen mei in oare thustaal as Frysk of Nederlansk oft sy de wurden foar ‘toa-
niel’, ‘han’, ‘kat’ en ‘super’ yn har eigen thustaal kenne. Meitsje de wurden sichtber troch se
op te skriuwen.

Ekstra

Yn de Temateek, by it tema ‘Wat fynsto moai?’, binne mear materialen te finen oer dit tema.

Evaluaasje
It observaasjeynstrumint ‘Neifertelling’ kin ynset wurde om it harkjen fan de learlingen te
folgjen. Dat ynstrumint is yn dizze map te finen.

Brik de observaasje om de Gntjouwing fan de learlingen te folgjen en as feedback nei de
learlingen ta. As guon punten net yn te foljen binne, lit dy dan leech.



Lcine
eo

Tec

Mei

hnysk |ézen

de Lésline dochst mear mei (technysk) l1ézen yn it Frysk. Reizgje mei de learlingen lans alle Lésli-

nelessen. Keimpe de Krokodil leart de learlingen yn alle lessen in Fryske ‘letter’ oan.

Tiidpaad

30-

40 minuten

Doelen

De learlingen leare de ‘e0’ en oefenje it Frysk technysk Iézen fan wurden, sinnen en teksten dér't de
‘e0’ klank yn foarkomt.

Tarieding

lepenje de Lésline en de les oer de ‘e0’. Rin sels troch de opdrachten.
Lis eventueel Keimpe de Krokodil (of in oare Fryske pop of knuffel) klear.

Beskriuwing

1.

Dif

Weromsjen nei de foarige les

Besjoch mei de learlingen de earste opdracht. Hjir sjogge se wurden en/of sinnen Ut de les dy't se
de foarige kear dien hawwe. Witte se it noch?

De nije ‘letter’

Keimpe de Krokodil fertelt wat de nije letter of klank is dy't oan bod komt. Besjoch mei de learlin-
gen de wurden en/of sinnen mei de nije letter of klank. Lit de audiofragminten hearre of Iés sels
foar. Lit de learlingen de wurden/sinnen ek [éze. Witte sy wat de wurden betsjutte?

Oefenje

De learlingen meitsje selsstannich de opdrachten mei de nije letter/klank.Sy krije fuort feedback
fan it systeem.

Ofslute

Besjoch mei de learlingen ‘Dit wie dizze les’ nei it meitsjen fan de opdrachten. Lés de wurden/sin-
nen noch in kear.

ferinsjaasje

Learlingen dy’t al goed (Nederlansk) léze kinne

Learlingen dy't dat kinne, kinne hiel goed selsstannich troch opdrachten fan de Lésline gean. Tink
bygelyks oan learlingen dy’t al Iéze kinne as se yn groep 3 komme en flot troch de stof fan de Ne-
derlanske Iésmetoade hinne geane. Dy learlingen kinne Utdage wurde troch de Lésline.



Omgong mei net-Frysktalige learlingen

De learlingen op A1-nivo meie it Nederlansk as fiertaal brike, de learlingen op wei nei A2-nivo
besykje Fryske wurden te briken en learlingen op A2-nivo dogge it yn it Frysk. Stimulearje de
net-Frysktalige learlingen om féste Fryske Gtdrukkingen (‘chunks’) te briiken as se it petear net
goed folgje kinne. Foarbylden dérfan binne: kinst dat noch in kear sizze?, ik begryp it net, kinst it
noch in kear utlizze of kinst dat ek nochris in kear yn it Nederlansk sizze?

Taalstipe

Set drege wurden oer nei it Nederlansk of lit Frysktalige learlingen dat dwaan. Brik de yllustraasjes
as stipe by de tekst troch dingen oan te wizen.

Mei-inoar gearwurkje

Learlingen dy't it Frysk noch dreech fine, kinne gearwurkje mei in maatsje dy’t wol Frysktalich is.
Meartalichheid

Freegje learlingen mei in oare thustaal as Frysk of Nederlansk oft sy wurden dy't in soad yn de
tekst foarkomme ek yn harren thistaal kenne. Meitsje de wurden sichtber troch se op te skriuwen
yn ferskillende talen.

Mear oefenje Frysk Iézen

Yn de Temateek steane yn alle tema’s by ‘sels |éze’ teksten foar begjinnende Iézers. Dér binne ek tek-

sten te finen oer de bern en bisten fan de Lésline.

Lés as learkréft sels ek Frysktalige boeken (foar), sadat it foar learlingen logysk is om ek boeken yn it
Frysk te |ézen.

Soargje foar Frysktalige boeken om sels te 1ézen, bygelyks boeken foar begjinnende Iézers yn it Frysk.
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Tooloktviteiten

Les 21: Wat is stroom?

Hantlieding foar de learkréft

De learlingen prate oer stroom en sjogge in 6flevering fan WitWat oer dit Gnderwerp.

Tiidpaad
45 minuten

Doelen
Dizze lesdoelen binne keppele oan doelen Ut it referinsjeramt en wurde automatysk 6ffinkt.

De learlingen kinne meielkoar gebriksfoarwerpen betinke en betinke oft der wol of net
stroom foar nedich is om se te briken (Yn Petear A2 - Kin in plan of idee foarlizze en
beprate en 6fspraken meitsje).

De learlingen kinne it Frysk fan it filmke, fan de learkréft en Frysktalige learlingen folgje
(Harkje A2 - Kin begripe wér't Friezen dy’t mei-inoar prate it oer hawwe) en kinne oanjaan
wat se net begripe (Yn Petear A1 - Kin dudlik meitsje wannear’t hy/sy wat net begrypt en
freegje wat de oar bedoelt).

De learlingen kinne nei it filmke fertelle wér't stroom wei komt (Prate A2 - Kin yn it koart
beskriuwe hoe't hy/sy wat dwaan of meitsje moat of hoe't wat wurket).

Oare doelen dér't mei dizze taalaktiviteit ek oan wurke wurde kin, binne neamd by
‘Differinsjaasje’.

Tarieding

Set de 6flevering fan WitWat klear. De 6flevering is te finen Gnder it kopke ‘De
taalaktiviteit'.

Sykje 6fbyldingen fan ferskillende soarten enerzjy (sinnepaniel, wynmine, dynamo,
elektrisiteitssintrale) foar fisuele stipe.

Soargje eventueel foar in stik papier en tekenark foar alle groepkes (sjoch
‘differinsjaasje’).

Beskriuwing

1.

Freegje de learlingen hoe't it kin dat bygelyks it ljocht of de kompjater oangiet.
Stimulearje de learlingen om harren antwurd yn it Frysk te jaan. Set de antwurden fan
de Nederlansktalige learlingen sels oer nei it Frysk. Set wichtige of drege wurden at
de Fryske antwurden oer nei it Nederlansk. Brik eventueel de wurdlist derby (sjoch
‘bybehearrende lesmaterialen).

Witte de learlingen ek wér't stroom wei komt? Lit de learlingen reagearije.

Mooglike antwurden binne ‘fan in stroomfabryk’ of ‘elektrisiteitssintrale’, ‘sinnepaniel’,



‘wynmdne’, mei in ‘dynamo’ (foar wetterenerzjy, mar ek foar de fytslampe) of ‘waarmte
fan de ierde’ (mei in pomp Ut ‘e gran). Lit 6fbyldingen sjen by de begripen (sjoch
tarieding). Neam sawol it Nederlanske as it Fryske wurd. (Yn de 6flevering fan WitWat,
dy't oan ‘e ein fan dizze aktiviteit besjoen wurdt, wurdt ferteld hoe't de stroom yn in
‘stroomfabryk’ makke wurdt).

3. Meitsje heterogene groepkes op basis fan thustaal en lit de learlingen dingen betinke
dér't wol of net stroom foar nedich is.
Jou earst sels in pear foarbylden. Bygelyks ‘mei stroom’: telefyzje, magnetron,
waskmasine; en ‘siinder stroom'’: potlead, leppel of biezem. Sjoch ‘differinsjaasje’ foar
oanwizingen foar de net-Frysktalige learlingen.
Ast de learlingen it sels opskriuwe of tekenje litst (sjoch ‘differinsjaasje’), ferdiel dan in
stik papier yn twaen. Boppe de iene helte stiet ‘mei stroom’ en boppe de oare helte stiet
‘siinder stroom’. De learlingen kinne harren antwurd (eventueel fonetysk) opskriuwe yn it
Frysk en/of der in lytse tekening by meitsje as fisuele stipe.

4. Bepraat de antwurden fan de groepkes koart.
Stimulearje de learlingen om yn it Frysk antwurd te jaan. Priizje de learlingen op A1-nivo
of op wei nei A2-nivo foar Fryske wurden dy’t se brike.

5. Besjoch mei de learlingen de WitWat-6flevering en jou de learlingen in sjochfraach mei:
hoe komt stroom ut it stopkontakt?
Fertel de learlingen dat Marieke yn it programma WitWat witte wol wér't de stroom ut it
stopkontakt wei komt.

6. Kom nei de 6flevering werom op de sjochfraach.
De Nederlansktalige learlingen meie yn it Nederlansk reagearje, de learlingen op A2-nivo
reagearje yn it Frysk. Fetsje it antwurd nei de tiid gear yn it Frysk en Nederlansk.

Differinsjaasje
Differinsjaasjedoelen binne opsjoneel en wurde dérom net automatysk 6ffinkt yn it
referinsjeramt.

+  Waurkje oan it skriuwen yn it Frysk
De learlingen kinne sels in list meitsje mei guod dér’t wol of net stroom foar nedich is. Se
meie de antwurden (eventueel fonetysk) yn it Frysk opskriuwe. Se kinne dér, as fisuele
stipe, ek tekeningen by meitsje. As der wurke wurdt oan dit differinsjaasjedoel, dan wurdt
der wurke oan: Skriuwe A1 - Kin wat oer him-/harsels of oaren opskriuwe.

+  Omgong mei net-Frysktalige learlingen
Learlingen op A1-nivo meie yn it Nederlansk reagearje, mar lit dan de learlingen op A2-
nivo dy antwurden yn it Frysk oersette. De learlingen ‘op wei nei A2-nivo’ besykje Fryske
wurden te briken en learlingen op A2-nivo brike it Frysk as fiertaal. Stimulearje de net-
Frysktalige learlingen om féste Fryske utdrukkingen (‘chunks’) te briken as se it petear
net goed folgje kinne. Foarbylden dérfan binne: kinst dat noch in kear sizze?, ik begryp it
net, kinst it noch in kear utlizze of kinst dat ek nochris in kear yn it Nederlansk sizze?

« Oare fakgebieten
It ferske ‘Passy foar technyk’ giet oer apparaten en kin yn de muzykles brakt wurde.?




Mear by dit tema

+ De learlingen kinne Memory: ‘stroom’ en Memory: ‘apparaten’ spylje om wurden te
oefenjen dy't by dizze aktiviteit passe.

« It ferhaal 'de praatmasine’ kin ek by dizze aktiviteit brakt wurde.

« Brik de ynteraktive sykplaten dy’t by dizze taalaktviteit passe.

+ Boppesteande materialen binne te finen Under it kopke ‘Ekstra’ by dizze Taalaktiviteit.

Evaluaasje

As de learlingen nei de WitWat-6flevering yn eigen wurden fertelle wér’t stroom wei komt,
kin it observaasjeynstrumint ‘neifertelling’ ynset wurde. It observaasjeynstrumint is te finen
ander it kopke ‘Evaluaasje’ by dizze Taalaktiviteit.

Brik de observaasje om de Gntjouwing fan de learlingen te folgjen en as feedback nei de
learlingen ta. As guon punten net yn te foljen binne, lit dy dan leech.



https://spoar8.edufrysk.nl/text/texts/view/20630?node=138255&elements_node=785947&destination=%2Fmedia_library%2Fmedia_nodes%2Fview%2F138252%3Fdestination%3D%252Flesson_publication%252Flesson_publications%253Flesson_type%253D28%2526year%25255B0%25255D%253D5%2526year%25255B1%25255D%253D6&_=1687513750196
https://spoar8.edufrysk.nl/text/texts/view/20630?node=138255&elements_node=785947&destination=%2Fmedia_library%2Fmedia_nodes%2Fview%2F138252%3Fdestination%3D%252Flesson_publication%252Flesson_publications%253Flesson_type%253D28%2526year%25255B0%25255D%253D5%2526year%25255B1%25255D%253D6&_=1687513750196

Lcine
oa

Tec

Mei

hnysk |ézen

de Lésline dochst mear mei (technysk) l1ézen yn it Frysk. Reizgje mei de learlingen lans alle Lésli-

nelessen. Keimpe de Krokodil leart de learlingen yn alle lessen in Fryske ‘letter’ oan.

Tiidpaad

30-

40 minuten

Doelen

De learlingen leare de ‘0a’ en oefenje it Frysk technysk Iézen fan wurden, sinnen en teksten dér't de
‘oa’ klank yn foarkomt.

Tarieding

lepenje de Lésline en de les oer de ‘oa’. Rin sels troch de opdrachten.
Lis eventueel Keimpe de Krokodil (of in oare Fryske pop of knuffel) klear.

Beskriuwing

1.

Dif

Weromsjen nei de foarige les

Besjoch mei de learlingen de earste opdracht. Hjir sjogge se wurden en/of sinnen Ut de les dy't se
de foarige kear dien hawwe. Witte se it noch?

De nije ‘letter’

Keimpe de Krokodil fertelt wat de nije letter of klank is dy't oan bod komt. Besjoch mei de learlin-
gen de wurden en/of sinnen mei de nije letter of klank. Lit de audiofragminten hearre of Iés sels
foar. Lit de learlingen de wurden/sinnen ek [éze. Witte sy wat de wurden betsjutte?

Oefenje

De learlingen meitsje selsstannich de opdrachten mei de nije letter/klank.Sy krije fuort feedback
fan it systeem.

Ofslute

Besjoch mei de learlingen ‘Dit wie dizze les’ nei it meitsjen fan de opdrachten. Lés de wurden/sin-
nen noch in kear.

ferinsjaasje

Learlingen dy’t al goed (Nederlansk) léze kinne

Learlingen dy't dat kinne, kinne hiel goed selsstannich troch opdrachten fan de Lésline gean. Tink
bygelyks oan learlingen dy’t al Iéze kinne as se yn groep 3 komme en flot troch de stof fan de Ne-
derlanske Iésmetoade hinne geane. Dy learlingen kinne Utdage wurde troch de Lésline.



Omgong mei net-Frysktalige learlingen

De learlingen op A1-nivo meie it Nederlansk as fiertaal brike, de learlingen op wei nei A2-nivo
besykje Fryske wurden te briken en learlingen op A2-nivo dogge it yn it Frysk. Stimulearje de
net-Frysktalige learlingen om féste Fryske Gtdrukkingen (‘chunks’) te briiken as se it petear net
goed folgje kinne. Foarbylden dérfan binne: kinst dat noch in kear sizze?, ik begryp it net, kinst it
noch in kear utlizze of kinst dat ek nochris in kear yn it Nederlansk sizze?

Taalstipe

Set drege wurden oer nei it Nederlansk of lit Frysktalige learlingen dat dwaan. Brik de yllustraasjes
as stipe by de tekst troch dingen oan te wizen.

Mei-inoar gearwurkje

Learlingen dy't it Frysk noch dreech fine, kinne gearwurkje mei in maatsje dy’t wol Frysktalich is.
Meartalichheid

Freegje learlingen mei in oare thustaal as Frysk of Nederlansk oft sy wurden dy't in soad yn de
tekst foarkomme ek yn harren thistaal kenne. Meitsje de wurden sichtber troch se op te skriuwen
yn ferskillende talen.

Mear oefenje Frysk Iézen

Yn de Temateek steane yn alle tema’s by ‘sels |éze’ teksten foar begjinnende Iézers. Dér binne ek tek-

sten te finen oer de bern en bisten fan de Lésline.

Lés as learkréft sels ek Frysktalige boeken (foar), sadat it foar learlingen logysk is om ek boeken yn it
Frysk te |ézen.

Soargje foar Frysktalige boeken om sels te 1ézen, bygelyks boeken foar begjinnende Iézers yn it Frysk.
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Tooloktviteiten

Les 23: Dit is myn seizoen

Hantlieding foar de learkréft

De learlingen besjogge 6fbyldingen fan it wurk fan keunstners dy’t wat mei Fryslan hawwe.
De learlingen geane mei-inoar yn petear oer keunst.

Tiidpaad
60 minuten (dizze aktiviteit kin ek op ferskillende mominten dien wurde)

Doelen
Mei dizze Taalaktiviteit wurdt wurke oan de folgjende doelen:

De learlingen kinne de ynstruksje fan de learkréft folgje en Gtfiere (Harkje A2 - Kin
oankundigingen of in koarte Utlis begripe).

De learlingen kinne meielkoar de fragekaartsjes 1éze (Léze A1 - Kin koarte, ienfaldige,
opskreaune oanwizingen opfolgje, Léze A2 - Kin de belangrykste ynformaasje begripe
(‘wér giet it oer?’).

De learlingen kinne meielkoar yn petear gean oer de keunstwurken oan ‘e han fan de
fragen op de kaartsjes. Dat besykje se (mei safolle mooglik wurden) yn it Frysk te dwaan.
(Yn Petear A2 - Kin sizze wat hy/sy derfan tinkt).

Oare doelen dér't mei dizze taalaktiviteit ek oan wurke wurde kin, binne neamd by
‘Differinsjaasje’.

Tarieding

+ Lés op helpbléd 1 de achtergriinynformaasje foar de learkréft troch.
Meitsje heterogene groepkes fan 3 oant 4 learlingen op basis fan thistaal en taalnivo. It
is oan te rieden om derfoar te soargjen dat der yn alle groepkes in goede |ézer sit.
Printsje de 6fbyldingen fan helpbléd 2 foar alle groepkes ut.
Printsje en knip foar alle groepkes de fragekaartsjes fan helpbléd 3 Gt. De helpbléde binne
te finen Gnder it kopke ‘De taalaktiviteit'.

Beskriuwing

1. Stel de fraach: ‘Wat is keunst?’
Lit de learlingen mei harren skoudermaatsje of yn harren tafelgroepke oerlizze wat keunst
is. Lit de learlingen dér in oantal minuten meielkoar oer prate.

2. Meitsje in wurdfjild op it boerd.
Ynventarisearje de antwurden op de fraach. Set Nederlanske antwurden oer nei it Frysk
en set wichtige Fryske wurden oer nei it Nederlansk, sadat it foar elkenien goed te folgjen



is. Bewarje it wurdfjild, nei dizze aktiviteit kinne de learlingen it wurdfjild letter noch
utwreidzje.

Lis de opdracht oan de learlingen ut.

De learlingen sille ferskillende 6fbyldingen fan keunst besjen. De keunst is makke

troch Fryske keunstners of keunstners dy't wat mei Fryslan hawwe. Oan ‘e han fan
fragekaartsjes besjogge de learlingen de 6fbyldingen en prate se dér meielkoar oer.

Se lizze oan elkoar Ut wérom't se wat fine. Se hoege it net iens te wézen en der is ek

net in ‘goed’ of ‘fout’ antwurd. It giet derom dat se oan 'e han fan de fragen en elkoars
antwurden op in oare manier nei keunst sjogge en ntdekke dat der miskien wol mear
keunst is as dat se earst tochten.

Lit de 6fbyldingen fan keunst oan de learlingen sjen.

Lit de 6fbyldingen fan helpbléd 2 op it digiboerd sjen of hald de utprinte foto's omheech.
Fertel koart oan de learlingen wa't it keunstwurk makke hat en wér't it fan makke is (brik
dérfoar de ynformaasje fan helpbléd 1). Fertel noch net tefolle, it is de bedoeling dat de
learlingen oan ‘e han fan de fragekaartsjes sels neitinke oer de keunstwurken.

Meitsje de groepkes en diel de 6fbyldingen en de fragekaartsjes ut.

Alle groepkes hawwe de 6fbyldingen fan helpbléd 3 foar harren te lizzen. Om beurten
wurdt der in fragekaartsje fan de steapel pakt en foarlézen oan de oare learlingen yn it
groepke. Elkenien mei reagearje op de fraach en der wurdt nei elkoar harke. De learlingen
meie elkoar ek fragen stelle (jou earst in foarbyld, lykas: Wérom fynsto dat?). It giet der
net om hoefolle kaartsjes se dogge, it giet om it petear oer keunst. Sjoch ‘Differinsjaasje’
foar oanwizingen foar de omgong mei Frysktalige en net-Frysktalige learlingen.

De learlingen geane meielkoar yn petear.

Rin by de groepkes del. Stimulearje de learlingen om Ut te lizzen wérom't se wat fine. As
dat dreech is, doch it dan foar mei in goede sin, lykas: Ik wurd bliid fan dizze 6fbylding,
want de kleuren read en grien meitsje my bliid. Priizgje learlingen foar it briken fan it
Frysk. As de learlingen noch lang net Utpraat binne, dan kin der op in oar stuit fierder
wurke wurde oan dizze aktiviteit.

Bepraat de petearen en de keunstéfbyldingen nei mei de learlingen.

Freegje de learlingen oft der ek keunst tusken siet dér't se mear oer witte wolle, oft der
keunst tusken siet dér't se net fan tochten dat it ek keunst wie, watfoar keunst oft se
grappich of ‘gek’ fine, ensfh.

Brak by it bepraten fan de keunstwurken de achtergrinynformaasje fan helpbléd 1. Kom
ek werom op de petearen yn de groepkes.

Folje it wurdfjild oan.

Witte de learlingen no ek mear oer keunst of hawwe se oare gedachten oer wat keunst
wéze kin? Folje it wurdfjild mei in oare kleur stift of pinne oan.

Differinsjaasje
Differinsjaasjedoelen binne opsjoneel en wurde dérom net automatysk 6ffinkt yn it
referinsjeramt.

De learlingen krije oanfoljende ynformaasje fan de learkréft oer ien of mear
keunstwurken.

Yn de achtergriinynformaasje foar de learkréft (helpbléd 1) is mear ynformaasije te
finen oer de keunstners en harren wurk. Pas it ferhaal oan nei it taalgebrik en it nivo fan




de learlingen. De links en de filmkes kinne dér ek by brakt wurde. Dan wurdt der mear
utwreide wurke oan it basisdoel foar it harkjen by dizze aktiviteit en learlingen wurkje
wiidweidiger oan kultuerdoelen.

Mear omtinken foar it skriuwen.

Yn ien sin skriuwe de learlingen by in 6fbylding op wat harren oansprekt en wérom. As der
mear ynformaasje jin is oer de keunstner en it wurk (sjoch boppesteande differinsjaasje-
opdracht), dan kinne se der ek noch oanfoljende ynformaasje by skriuwe. Dan wurdt der
wurke oan: Skriuwe A1 - Kin wat oer him-/harsels of oaren opskriuwe.

As de learlingen noch net sels of meielkoar de fragen léze kinne.

As de learlingen noch net sels of meielkoar de fragekaartsjes léze kinne, kin dizze
opdracht ek - mei help fan de learkréft — siinder fragekaartsjes dien wurde. Lit dan
helpbléd 3 op it digiboerd sjen. Lés sels twa (of trije) fragen foar en lit de learlingen yn
petear gean. Omdat net alle groepkes like lang oer in fraach yn petear binne, is it oan te
rieden om ek alfést in ferfolchfraach foar te Iézen. Lés om de pear minuten in oare fraach
foar oan de learlingen, dér't se oer yn petear geane. It giet der net om hoefolle fragen se
beantwurdzje, mar om it petear oer keunst. Let op: der wurdt dan net wurke oan it doel
foar 1ézen by dizze aktiviteit, mar dat wurdt wol automatysk 6ffinkt yn it referinsjeramt.
Omgong mei Frysktalige en net-Frysktalige learlingen.

Stimulearje de learlingen op wei nei A1, op A1-nivo en op wei nei A2 om yn it Frysk om
help te freegjen as se in wurd net witte. Dat kinne se dwaan mei de féste Fryske ‘chunks’,
lykas: kinst dat noch in kear sizze?, ik begryp it net, ik wit dat wurd net, kinst it noch in
kear utlizze of kinst dat ek nochris in kear yn it Nederlansk sizze?

Stimulearje de learlingen op wei nei A2-nivo en op A2-nivo om wurden oer te setten nei

it Frysk foar de learlingen dy't it Fryske wurd net kenne. Daagje harren ut om harren taal
fést te halden, ek as sy gearwurkje mei learlingen dy't net Frysktalich binne. Op dy manier
helpe sy net-Frysktalige learlingen by it harkjen en ferstean fan it Frysk. Stimulearje

de net-Frysktalige learlingen wol om bygelyks de kleuren en de foarmen yn it Frysk te
beneamen.

Mear omtinken foar geakunde.

Nim keunstwurken yn jim eigen omjouwing mei yn it petear. Meitsje dérfoar fan tefoaren
foto’s fan de keunstwurken. Is it keunstwurk makke troch in keunstner ut de omjouwing?
It Gnderwerp krijt noch mear betsjutting as de keunstner sels wat fertelle kin oer it
keunstwurk. Sa wurkest wiidweidiger oan kultuerdoelen en geakunde.

Lit de learlingen fantasearje oer watfoar keunst oft se sels graach meitsje wolle.
Skilderje, fotografearje, gléskeunst meitsje, byldhouwe, klean Gntwerpe, keunst meitsje
mei stof of klaai, sieraden Gntwerpe, gebouwen (ntwerpe... Lit de learlingen dér meielkoar
oer yn petear gean. De learlingen kinne der fansels ek in tekening/Gntwerp fan meitsje

en dy presintearje oan de klasse. En miskien is der wol in mooglikheid om echt in
keunstwurk te meitsjen.

Ekstra

Oefenje Fryske wurden by dit tema.

Om mear Fryske wurden oer ‘keunst’ te learen, kinne de learlingen de spultsjes memory
‘Kleuren’, memory ‘Foarmen’, wurdsiker ‘Kreatyf’ en typfleantichje ‘Kleuren’ dwaan

en wurkje mei de ynteraktive sykplaat ‘Kleuren en foarmen'’. De learlingen kinne ek it
wurkbléd ‘Kinsto it ferbine? - kreatyf’ ynfolje.




+  Boeken
Yn it boek ‘Dingeman krijt wjukken’ leart Dingeman om oars nei dingen te sjen en te
fantasearjen oer wat er allegear kinne soe.
‘Fjouwer dappere miskes’ fan Eppie Dam en Gerrit Terpstra is in skildereftich printeboek
oer fjouwer maskes ut de ferskillende wynstreken dy’t byelkoar wenjen geane.
Brlk de observaasje om de (ntjouwing fan de learlingen te folgjen en as feedback nei de
learlingen ta. As guon items net yn te foljen binne, lit dy dan leech.

Evaluaasje

Under it oerlis yn de groepkes kin it observaasjeynstrumint ‘manling oerlis’ ynset
wurde. Meitsje de kar om in groepke te observearjen of ien learling fan in groepke. It
observaasjeynstrumint is te finen Gnder it kopke ‘Evaluaasje’ by dizze Taalaktiviteit.

Brik de observaasje om de Gntjouwing fan de learlingen te folgjen en as feedback nei de
learlingen ta. As guon punten net yn te foljen binne, lit dy dan leech.




Lcine
uo

Technysk lézen

Mei de Lésline dochst mear mei (technysk) Iézen yn it Frysk. Reizgje mei de learlingen lans alle Lésli-
nelessen. Keimpe de Krokodil leart de learlingen yn alle lessen in Fryske ‘letter’ oan.

Tiidpaad
30 - 40 minuten

Doelen
+ De learlingen leare de ‘uo’ en oefenje it Frysk technysk Iézen fan wurden, sinnen en teksten dér’t de
‘uo’ klank yn foarkomt.

Tarieding
lepenje de Lésline en de les oer de ‘uo’. Rin sels troch de opdrachten.
Lis eventueel Keimpe de Krokodil (of in oare Fryske pop of knuffel) klear.

Beskriuwing

1. Weromsjen nei de foarige les
Besjoch mei de learlingen de earste opdracht. Hjir sjogge se wurden en/of sinnen Ut de les dy't se
de foarige kear dien hawwe. Witte se it noch?

2. De nije ‘letter’
Keimpe de Krokodil fertelt wat de nije letter of klank is dy't oan bod komt. Besjoch mei de learlin-
gen de wurden en/of sinnen mei de nije letter of klank. Lit de audiofragminten hearre of Iés sels
foar. Lit de learlingen de wurden/sinnen ek [éze. Witte sy wat de wurden betsjutte?

3. Oefenje
De learlingen meitsje selsstannich de opdrachten mei de nije letter/klank.Sy krije fuort feedback
fan it systeem.

4. Ofslute
Besjoch mei de learlingen ‘Dit wie dizze les’ nei it meitsjen fan de opdrachten. Lés de wurden/sin-
nen noch in kear.

Differinsjaasje

+  Learlingen dy't al goed (Nederlansk) Iéze kinne
Learlingen dy't dat kinne, kinne hiel goed selsstannich troch opdrachten fan de Lésline gean. Tink
bygelyks oan learlingen dy’t al Iéze kinne as se yn groep 3 komme en flot troch de stof fan de Ne-
derlanske Iésmetoade hinne geane. Dy learlingen kinne Utdage wurde troch de Lésline.



Omgong mei net-Frysktalige learlingen

De learlingen op A1-nivo meie it Nederlansk as fiertaal brike, de learlingen op wei nei A2-nivo
besykje Fryske wurden te briken en learlingen op A2-nivo dogge it yn it Frysk. Stimulearje de
net-Frysktalige learlingen om féste Fryske Gtdrukkingen (‘chunks’) te briiken as se it petear net
goed folgje kinne. Foarbylden dérfan binne: kinst dat noch in kear sizze?, ik begryp it net, kinst it
noch in kear utlizze of kinst dat ek nochris in kear yn it Nederlansk sizze?

Taalstipe

Set drege wurden oer nei it Nederlansk of lit Frysktalige learlingen dat dwaan. Brik de yllustraasjes
as stipe by de tekst troch dingen oan te wizen.

Mei-inoar gearwurkje

Learlingen dy't it Frysk noch dreech fine, kinne gearwurkje mei in maatsje dy’t wol Frysktalich is.
Meartalichheid

Freegje learlingen mei in oare thustaal as Frysk of Nederlansk oft sy wurden dy't in soad yn de
tekst foarkomme ek yn harren thistaal kenne. Meitsje de wurden sichtber troch se op te skriuwen
yn ferskillende talen.

Mear oefenje Frysk Iézen

Yn de Temateek steane yn alle tema’s by ‘sels |éze’ teksten foar begjinnende Iézers. Dér binne ek tek-

sten te finen oer de bern en bisten fan de Lésline.

Lés as learkréft sels ek Frysktalige boeken (foar), sadat it foar learlingen logysk is om ek boeken yn it
Frysk te |ézen.

Soargje foar Frysktalige boeken om sels te 1ézen, bygelyks boeken foar begjinnende Iézers yn it Frysk.
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Tooloktviteiten

Les 25: Wat fynsto yn dyn buert?

Hantlieding foar de learkréft

De learlingen sille yn de omjouwing op syk nei dingen dy’t op harren helpbléd steane. Se tinke
nei oer wat der is en oft se ek noch wat misse.

Tiidpaad

Utlis: 10 minuten
Kuier: 30 minuten
Neipetear: 20 minuten

Doelen
Mei dizze Taalaktiviteit wurdt wurke oan de folgjende doelen:

De learlingen kinne de Fryske wurden mei yllustraasjes fan it helpbléd begripe en sa de
opdracht utfiere (Léze A1 — Kin koarte, ienfaldige, opskreaune oanwizingen opfolgje en
Léze A2 - Kin ynstruksjes mei yllustraasjes begripe).

De learlingen kinne harren antwurden meielkoar ferlykje en déroer prate (Yn Petear A2 —
kin in plan of idee foarlizze en beprate en 6fspraken meitsje).

Oare doelen dér't mei dizze taalaktiviteit ek oan wurke wurde kin, binne neamd by
‘Differinsjaasje’.

Tarieding

+ Printsje helpbléd 1 foar alle learlingen ut. It helpbléd is te finen ander it kopke ‘De
taalaktiviteit'.
Meitsje in pear foto's fan bysindere en minder bysindere dingen yn de omjouwing fan de
skoalle. Dat kin in lantearnepeal of 6ffalbak wéze, mar ek de biblioteek of de supermerk.
Brik de foto's by de yntroduksje fan de opdracht.
Dizze opdracht kin op ferskillende manieren utfierd wurde:
A: Gean mei de hiele klasse op 'en paad en meitsje in kuier yn de omjouwing fan e
skoalle.
B: Freegje alden mei te rinnen en meitsje yn lytse groepkes in kuier yn de omjouwing fan
‘e skoalle (meitsje dan heterogene groepkes op basis fan thustaal).
C: Jou de learlingen it helpbléd mei nei hus en freegje harren en harren alden dizze wike
in kuier te meitsjen en it helpbléd en in pen mei te nimmen.



Beskriuwing

1.

Yntroduksje fan de opdracht.

Lit de foto’s sjen (sjoch tarieding) en freegje de learlingen oft se witte wat it is en wér't it
is. Fertel de learlingen dat se op (ndersyk geane yn harren eigen omjouwing. Se sykje ut
wat der eins allegear al is yn de omjouwing, mar ek oft dér noch wat Gntbrekt.

Lit helpbléd 1 op it boerd sjen.

As it nivo it talit en de learlingen sels al aardich goed Frysk |éze kinne: draai it bléd ut en
lit de learlingen yn twatallen of yn in groepke it bléd sels |éze, besprek dan allinnich de
kenmerken fan de gebouwen by de folgjende stap.

Bepraat it helpbléd mei de learlingen.

Wiis de 6fbylding oan, Iés it Fryske wurd foar en neam it Nederlanske wurd.

Bepraat de kenmerken fan de gebouwen (hoe kinne de learlingen de gebouwen
werkenne? Wat is typearjend foar in bepaald gebou?).

As de learlingen net op 'en paad geane mei it helpbléd, mar mei in blanko fel papier (sjoch
‘Differinsjaasje’), bepraat dan wol it helpbléd as ynformaasje foar6f, sadat se witte wér't
se nei sykje kinne.

De learlingen geane mei it helpbléd en skriuwark op ‘en paad.

Op it bléd jouwe de learlingen oan wat se tsjinkomme. Lit eventueel ek foto’s meitsje. As
se ien ding fan it bléd faker tsjinkomme, dan meie se oanjaan (bygelyks troch te turvjen)
hoe faak oft se it sjoen hawwe. As se wat tsjinkomme dat net op it bléd stiet, dan kinne
se dat der sels opsette of tekenje (sjoch ‘Differinsjaasje’).

De learlingen geane op 'en paad oan e han fan de keazen organisaasjefoarm (sjoch
‘tarieding’). As der keazen is foar foarm A, wiis dan (nderweis net fan alles oan, lit de
learlingen sels om harren hinne sjen en dingen op harren helpbléd 6ffinke.

Besjoch de ynfolle helpbléden yn groepkes.

As der keazen is foar foarm A of B, keppelje dan learlingen oanelkoar dy’t net
achterelkoar rinen of byelkoar yn it kuiergroepke sieten.

De learlingen (op wei nei) A1-nivo besykje de wurden fan it bléd yn it Frysk te beneamen,
fierder meie se it Nederlansk as fiertaal brike, de learlingen op wei nei A2 besykje safolle
mooglik Fryske wurden te briken, learlingen op A2-nivo brake it Frysk as fiertaal en
besykje de oare learlingen te helpen mei it Frysk.

Wat hat de ien wol sjoen en de oare net (en wér wie dat dan?). Wat is der net 6ffinkt

op de bléden en hoe kin dat dan? Wat kamen se fan it bléd it meast tsjin? Binne se ek
bysindere dingen tsjinkaam dy't eins ek op it bléd moasten? Is der ek wat fan it bléd dat
net te finen wie, mar eins wol yn de omjouwing te finen wéze moat en wérom?

As de learlingen mei in blanko fel papier (nderweis west hawwe (sjoch ‘Differinsjaasje’),
dan kinne se harren antwurden ek meielkoar ferlykje en besykje sels kategoryen te
meitsjen.

Bepraat de aktiviteit noch koart klassikaal.

Wat ha de learlingen it meast sjoen yn de omjouwing? Wat Gntbrekt der yn de omjouwing?
Is dat slim? Lit eventueel ek de foto’s sjen dy’'t makke binne.

Differinsjaasje
Differinsjaasjedoelen binne opsjoneel en wurde dérom net automatysk 6ffinkt yn it
referinsjeramt.




+  Wurkje mear oan it skriuwen yn it Frysk.
- De learlingen kinne it helpbléd sels oanfolje troch wurden yn (fonetysk) Frysk derby te
setten, eventueel mei in tekening derby. Dan wurdt der wurke oan: Skriuwe A2 - kin in
standertformulier ynfolje.
- De learlingen kinne ek mei in blanko bléd op 'en paad gean en sels opskriuwe en tekenje
wat se tsjinkomme. Letter besykje se harren befiningen yn kategoryen yn te dielen en dy
meielkoar te ferlykjen. Dan wurdt der wurke oan: Skriuwe A1 - Kin wat oer him-/harsels of
oaren opskriuwe.

+ As de learlingen noch net lIéze en skriuwe kinne.
As de learlingen noch net Iéze en skriuwe kinne, dan wurkje se oan ‘e han fan de
ofbyldingen. Dan wurdt der wurke oan: op wei nei de Iés- en skriuwdoelen fan dizze
aktiviteit. (Tink derom!: der wurdt dan net wurke oan alle haaddoelen, mar dy wurde wol
automatysk 6ffinkt yn it referinsjeramt).

* Suggestjes.
- As de learlingen fine dat der echt wat (ntbrekt yn harren omjouwing, dan kin der mei de
klasse in brief oan de gemeente skreaun wurde.
- Skriuw nder de makke foto’s wat it is en hingje se op. Dan kinne de learlingen se
nochris meielkoar besjen en deroer prate.

Mear by dit tema

« Lit de learlingen mear wurden Ut de eigen omjouwing oefenje mei it spultsje Wurdsiker:
‘yn ‘e stéd’ en de taheakke ynteraktive sykplaten.

« Sjong in ferske oer de drokte yn de stéd en lear it ferske ‘Nei de stéd'.

+ Boppesteande materialen binne te finen Gnder it kopke ‘Ekstra’ by dizze Taalaktiviteit.




Lésline
IUw

Tec

Mei

hnysk |ézen

de Lésline dochst mear mei (technysk) l1ézen yn it Frysk. Reizgje mei de learlingen lans alle Lésli-

nelessen. Keimpe de Krokodil leart de learlingen yn alle lessen in Fryske ‘letter’ oan.

Tiidpaad

30-

40 minuten

Doelen

De learlingen leare de ‘iuw’ en oefenje it Frysk technysk 1ézen fan wurden, sinnen en teksten dér't
de ‘iuw’ klank yn foarkomt.

Tarieding

lepenje de Lésline en de les oer de ‘iuw’. Rin sels troch de opdrachten.
Lis eventueel Keimpe de Krokodil (of in oare Fryske pop of knuffel) klear.

Beskriuwing

1.

Dif

Weromsjen nei de foarige les

Besjoch mei de learlingen de earste opdracht. Hjir sjogge se wurden en/of sinnen Ut de les dy't se
de foarige kear dien hawwe. Witte se it noch?

De nije ‘letter’

Keimpe de Krokodil fertelt wat de nije letter of klank is dy't oan bod komt. Besjoch mei de learlin-
gen de wurden en/of sinnen mei de nije letter of klank. Lit de audiofragminten hearre of Iés sels
foar. Lit de learlingen de wurden/sinnen ek [éze. Witte sy wat de wurden betsjutte?

Oefenje

De learlingen meitsje selsstannich de opdrachten mei de nije letter/klank.Sy krije fuort feedback
fan it systeem.

Ofslute

Besjoch mei de learlingen ‘Dit wie dizze les’ nei it meitsjen fan de opdrachten. Lés de wurden/sin-
nen noch in kear.

ferinsjaasje

Learlingen dy’t al goed (Nederlansk) léze kinne

Learlingen dy't dat kinne, kinne hiel goed selsstannich troch opdrachten fan de Lésline gean. Tink
bygelyks oan learlingen dy’t al Iéze kinne as se yn groep 3 komme en flot troch de stof fan de Ne-
derlanske Iésmetoade hinne geane. Dy learlingen kinne Utdage wurde troch de Lésline.



Omgong mei net-Frysktalige learlingen

De learlingen op A1-nivo meie it Nederlansk as fiertaal brike, de learlingen op wei nei A2-nivo
besykje Fryske wurden te briken en learlingen op A2-nivo dogge it yn it Frysk. Stimulearje de
net-Frysktalige learlingen om féste Fryske Gtdrukkingen (‘chunks’) te briiken as se it petear net
goed folgje kinne. Foarbylden dérfan binne: kinst dat noch in kear sizze?, ik begryp it net, kinst it
noch in kear utlizze of kinst dat ek nochris in kear yn it Nederlansk sizze?

Taalstipe

Set drege wurden oer nei it Nederlansk of lit Frysktalige learlingen dat dwaan. Brik de yllustraasjes
as stipe by de tekst troch dingen oan te wizen.

Mei-inoar gearwurkje

Learlingen dy't it Frysk noch dreech fine, kinne gearwurkje mei in maatsje dy’t wol Frysktalich is.
Meartalichheid

Freegje learlingen mei in oare thustaal as Frysk of Nederlansk oft sy wurden dy't in soad yn de
tekst foarkomme ek yn harren thistaal kenne. Meitsje de wurden sichtber troch se op te skriuwen
yn ferskillende talen.

Mear oefenje Frysk Iézen

Yn de Temateek steane yn alle tema’s by ‘sels |éze’ teksten foar begjinnende Iézers. Dér binne ek tek-

sten te finen oer de bern en bisten fan de Lésline.

Lés as learkréft sels ek Frysktalige boeken (foar), sadat it foar learlingen logysk is om ek boeken yn it
Frysk te |ézen.

Soargje foar Frysktalige boeken om sels te 1ézen, bygelyks boeken foar begjinnende Iézers yn it Frysk.
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Tooloktviteiten

Les 27: Wat fljocht der?

Hantlieding foar de learkréft

De learlingen krije ynformaasje oer Fryslan as flgelprovinsje en leare oer ferskillende
fagelsoarten.

Tiidpaad
50 minuten

Doelen
Mei dizze Taalaktiviteit wurdt wurke oan de folgjende doelen:

De learlingen kinne de ynformaasje oer Fryslan as flgelprovinsje folgje en begripe (Harkje
A2 - Kin oankundigingen of in koarte Utlis begripe).

De learlingen kinne de ynformaasje yn eigen wurden (mei safolle mooglik wurden) yn it
Frysk neifertelle (Prate A2 — Kin yn it koart beskriuwe hoe't hy/sy wat dwaan of meitsje
moat of hoe't wat wurket).

De learlingen kinne de flgels fine mei help fan de sykkaart (Léze A1 - Kin koarte,
ienfaldige, opskreaune oanwizingen opfolgje).

Oare doelen dér't mei dizze taalaktiviteit ek oan wurke wurde kin, binne neamd by
‘Differinsjaasje’.

Tarieding

+ Lés helpbléd 1 - de achtergrinynformaasje foar de learkréft by dizze aktiviteit - troch.
Printsje de sykkaart foar flgels ut.
Printsje helpbléd 2 ut foar alle learlingen.
Printsje helpbléd 3 ut. Dér steane tsien grutte 6fbyldingen fan de besprutsen fligels op.e
stipe. De helpbléden binne te finen Gnder it kopke ‘De taalaktiviteit.

Beskriuwing

1. Praat oer ferskillende flgelsoarten.
Dat kin bygelyks troch te begjinnen mei in gedichtsje ut it boek Tsjilp’ fan Eppie Dam of
in plaatsje fan in fagel op it boerd. Freegje de learlingen oft se ferskillende figelsoarten
opneame kinne. Lit de learlingen yn harren groepke, mei harren skoudermaatsje of mei
harren féste Spoar 8-maatsje oerlizze. Ynventarisearje koart de antwurden. Sitte der
ek Fryske figelnammen tusken? Fertel de learlingen dat se hjoed mear leare sille oer
ferskillende fagelsoarten, de Nederlanske én de Fryske namme fan flgels en harren lad.

2. Fertel de learlingen oer Fryslan as fgelprovinsje.



Brik dérfoar de ynformaasje foar de learkréft en de byhearrende foto’s (helpbléd 1). Pas
it ferhaal en it taalgebrik oan oan it nivo fan de groep. Set wichtige wurden oer nei it
Nederlansk en meitsje gebrik fan de foto's foar fisuele stipe. Om it belang fan de Fryske
natuer foar fagels oan te jaan, kin der ferteld wurde oer in Fryske greideflgel. Yn de
achtergrinynformaasije is ynformaasje oer de skries en de ljip te finen. Kinst derfoar kieze
om oer ien of beide te fertellen. Fansels kinst ek foar in oare flgel kieze, bygelyks ien fan
de fagels dy’t op helpbléd 2 steane. Sykje dér dan sels oanfoljende ynformaasje by. De
fagellGiden binne te finen yn de wurdlist ‘Fagels en harren lad'.

3. Lityn groepkes of twatallen de ynformaasje herhelje.
Lit de learlingen yn eigen wurden fertelle oer Fryslan as flgelprovinsje of oer ien fan de
greidefligels dér't se ynformaasje oer krigen hawwe by stap 2. Learlingen op (wei nei) A1-
nivo en op wei nei A2-nivo meie dat yn it Nederlansk dwaan, mar besykje safolle mooglik
Fryske wurden te briken. Learlingen op A2-nivo brike it Frysk as fiertaal. De learlingen
kinne elkoar ek fragen stelle oer it ferhaal.

4. Diel de sykkaart ut en demonstrearje it gebrik.
Fansels steane net alle flgels op de sykkaart, mar in protte fgels kinne dér wol mei fin
wurde. Lit de sykkaart op it boerd sjen en demonstrearje [idop hoe't de sykkaart brikt
wurde kin. Dat kin oan ‘e han fan de foto fan de earste fligel dy't de bern sykje moatte (de
grutte eksterspjocht). Kinne de learlingen der mei help fan de sykkaart achter komme
watfoar flgel it is? Lit de learlingen sawol de Fryske as de Nederlanske namme neame.

5. Diel helpbléd 2 ut.
Op helpbléd 2 steane foto’s fan flgels. Op de sykkaart kinne de learlingen sjen watfoar
flgelsoart it is. Dizze opdracht kin yndividueel, yn twatallen of yn groepkes dien wurde. It
is oan te rieden om in swakke lézer oan in goede |ézer te keppeljen. De learlingen skriuwe
ander de foto de namme yn it Frysk en it Nederlansk op, dy nammen kinne se oerskriuwe
fan de sykkaart.

6. Bepraat de antwurden by de foto’s en lit de fligellGden hearre.
Bepraat de antwurden mei de learlingen en lit de fgellGden dérby hearre (brik dérfoar de
wurdlist ‘Flgels en harren 1ad’). De antwurden binne: 1. grutte eksterspjocht (grote bonte
specht) 2. blaumies (pimpelmees) 3. mizebiter (buizerd) 4. protter (spreeuw) 5. fjildmosk
(ringmus) 6. houtdo (houtduif) 7. blokmies (koolmees) 8. readboarstke (roodborst).

Differinsjaasje
Differinsjaasjedoelen binne opsjoneel en wurde dérom net automatysk 6ffinkt yn it
referinsjeramt.
De learlingen meitsje in wurdfjild.
Jou alle twatallen of groepkes in stik papier mei de foto fan de skries of de ljip derop
(as der keazen is om ynformaasije oer in oare fligel te jaan, dan kin dy fansels brikt
wurde). Lit de learlingen opskriuwe wat se noch witte fan de flgel. Fansels meie se dat
yn (fonetysk) Frysk dwaan, mar yn it Nederlansk mei ek. Lit de learlingen nei de tiid de
wurdfjilden meielkoar ferlykje. Der wurdt dan wurke oan: Skriuwe A1 - Kin wat oer him-/
harsels of oaren opskriuwe, en der wurdt mear Utwreide wurke oan it basisdoel Harkje A2
- Kin oankundigingen of in koarte utlis begripe. As se noch net skriuwe kinne, dan kin dat
ek manling dien wurde.
Oefenje de fgelnammen en -liden.
Wurkje oan doelen foar natuer troch fierder te gean mei de nammen en de liden. Om de




nammen en de lGden fan de fgels goed te kennen, is wol wat oefening nedich. Doch
dizze wike tuskentroch wat spultsjes. Lit in foto sjen en freegje de learlingen oft se de
namme noch witte. Lit wat fGgellGden hearre en lit de learlingen riede (of opskriuwe) fan
hokker flgel it 10d is. Hingje de grutte foto’s fan de flgels (helpbléd 3) op yn de klasse.

Mear by dit tema

+ Doch mei de klasse mei oan de nasjonale tunflgeltelling
Alle jierren wurdt oan ‘e ein fan jannewaris de nasjonale tunfigeltelling dien. Sawol
partikulieren, ferieningen as skoallen kinne déroan meidwaan. Gean nei https://www.
tuinvogeltelling.nl/ foar mear ynformaasje.
Boeken
De boeken ‘Pykje Fjouwer’ en ‘lk hald fan Pod’ fan Lida Dykstra geane oer de greide en oer
fagels. Yn dy boeken fynst ek achtergrinynformaasje oer de bisten.
Yn it boek ‘Tsjilp’ fan Eppie Dam fynst in hiel soad koarte gedichten oer flgels.
It boek ‘Flgels oan us kusten'’ is in twatalich boek oer kustfigels. Der steane 42 flgels yn
beskreaun, mei moaie yllustraasjes.
Yn it boek ‘De Goargels’ fan Jochem Myjer wit haadpersoan Melle in hiel soad fan de
natuer en fan flgels.
Lés foar ut de boeken, set se op ‘e |éstafel en lit de learlingen sels Iéze om it tema noch
mear ut te djipjen.
Lear noch mear oer flgels.
Op ferskillende websiden - bygelyks dy fan de Vogelbescherming (https:/www.
vogelbescherming.nl/actueel/?tag=friesland) - steane ferskillende suggestjes foar noch
mear flgelaktiviteiten foar bern en it Iéste nijs oer flgels en fagelprojekten yn Fryslan.
De learlingen kinne ek live nei ferskillende nésten en briedende flgels sjen, bygelyks op
https://nestkastlive.nl/

Evaluaasje

By stap 3 en it differinsjaasjedoel ‘in wurdfjild meitsje’ kin it observaasjeynstrumint
‘neifertelling’ ynset wurde. It observaasjeynstrumint is te finen Gnder it kopke ‘Ekstra’ by dizze
Taalaktiviteit.

Brik de observaasje om de Gntjouwing fan de learlingen te folgjen en as feedback nei de
learlingen ta. As guon punten net yn te foljen binne, lit dy dan leech.




Lcine
oal

Tec

Mei

hnysk |ézen

de Lésline dochst mear mei (technysk) l1ézen yn it Frysk. Reizgje mei de learlingen lans alle Lésli-

nelessen. Keimpe de Krokodil leart de learlingen yn alle lessen in Fryske ‘letter’ oan.

Tiidpaad

30-

40 minuten

Doelen

De learlingen leare de ‘oai’ en oefenje it Frysk technysk Iézen fan wurden, sinnen en teksten dér’t
de ‘oai’ klank yn foarkomt.

Tarieding

lepenje de Lésline en de les oer de ‘oai’. Rin sels troch de opdrachten.
Lis eventueel Keimpe de Krokodil (of in oare Fryske pop of knuffel) klear.

Beskriuwing

1.

Dif

Weromsjen nei de foarige les

Besjoch mei de learlingen de earste opdracht. Hjir sjogge se wurden en/of sinnen Ut de les dy't se
de foarige kear dien hawwe. Witte se it noch?

De nije ‘letter’

Keimpe de Krokodil fertelt wat de nije letter of klank is dy't oan bod komt. Besjoch mei de learlin-
gen de wurden en/of sinnen mei de nije letter of klank. Lit de audiofragminten hearre of Iés sels
foar. Lit de learlingen de wurden/sinnen ek [éze. Witte sy wat de wurden betsjutte?

Oefenje

De learlingen meitsje selsstannich de opdrachten mei de nije letter/klank.Sy krije fuort feedback
fan it systeem.

Ofslute

Besjoch mei de learlingen ‘Dit wie dizze les’ nei it meitsjen fan de opdrachten. Lés de wurden/sin-
nen noch in kear.

ferinsjaasje

Learlingen dy’t al goed (Nederlansk) léze kinne

Learlingen dy't dat kinne, kinne hiel goed selsstannich troch opdrachten fan de Lésline gean. Tink
bygelyks oan learlingen dy’t al Iéze kinne as se yn groep 3 komme en flot troch de stof fan de Ne-
derlanske Iésmetoade hinne geane. Dy learlingen kinne Utdage wurde troch de Lésline.



Omgong mei net-Frysktalige learlingen

De learlingen op A1-nivo meie it Nederlansk as fiertaal brike, de learlingen op wei nei A2-nivo
besykje Fryske wurden te briken en learlingen op A2-nivo dogge it yn it Frysk. Stimulearje de
net-Frysktalige learlingen om féste Fryske Gtdrukkingen (‘chunks’) te briiken as se it petear net
goed folgje kinne. Foarbylden dérfan binne: kinst dat noch in kear sizze?, ik begryp it net, kinst it
noch in kear utlizze of kinst dat ek nochris in kear yn it Nederlansk sizze?

Taalstipe

Set drege wurden oer nei it Nederlansk of lit Frysktalige learlingen dat dwaan. Brik de yllustraasjes
as stipe by de tekst troch dingen oan te wizen.

Mei-inoar gearwurkje

Learlingen dy't it Frysk noch dreech fine, kinne gearwurkje mei in maatsje dy’t wol Frysktalich is.
Meartalichheid

Freegje learlingen mei in oare thustaal as Frysk of Nederlansk oft sy wurden dy't in soad yn de
tekst foarkomme ek yn harren thistaal kenne. Meitsje de wurden sichtber troch se op te skriuwen
yn ferskillende talen.

Mear oefenje Frysk Iézen

Yn de Temateek steane yn alle tema’s by ‘sels |éze’ teksten foar begjinnende Iézers. Dér binne ek tek-

sten te finen oer de bern en bisten fan de Lésline.

Lés as learkréft sels ek Frysktalige boeken (foar), sadat it foar learlingen logysk is om ek boeken yn it
Frysk te |ézen.

Soargje foar Frysktalige boeken om sels te 1ézen, bygelyks boeken foar begjinnende Iézers yn it Frysk.
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Tooloktviteiten

Les 29: Bistetun De Wylde Wrald

Hantlieding foar de learkréft

De learlingen meitsje meartalige ynformaasjebuorden foar in bistetun. Dizze aktiviteit is ek
geskikt as ferfolch op de aktiviteit ‘Witsto dit oer dit bist?’

Tiidpaad
60 minuten

Doelen
Mei dizze Taalaktiviteit wurdt wurke oan de folgjende doelen:

De learlingen kinne ynformaasje opsykje oer bisten en ien en oar (mei elkoar) oersette nei
it Frysk (“Léze A1 — Kin in yndruk krije fan teksten, foaral as der fisuele stipe by is”).

De learlingen kinne mei elkoar in meartalich ynformaasjeboerd meitsje (“Yn Petear A2

- kin in plan of idee foarlizze en beprate en 6fspraken meitsje” en “Skriuwe A2 — kin
biografyske feiten werjaan”).

De learlingen kinne de ynformaasije fan it sels makke ynformaasjeboerd foarléze (“Prate
A1 - kin in bys(nder koarte tekst foarléze, lykas in oankundiging”).

Oare doelen dér't mei dizze taalaktiviteit ek oan wurke wurde kin, binne neamd by
‘Differinsjaasje’.

Tarieding

Lis ynformaasjeboeken (dat kinne boeken yn ferskillende talen wéze) oer ferskillende
soarten bisten klear.

Printsje helpbléd 3 (mei in leech ynformaasjeboerd) ut foar alle groepkes. It helpbléd is te
finen Gnder it kopke ‘De taalaktiviteit'.

Meitsje heterogene groepkes op basis fan thustaal en taalnivo (as de taalaktiviteit ‘Witsto
dit oer dit bist?’ ek dien is, kinne it deselde groepkes wéze).

Lis papier foar de kladferzje klear en teken- en skriuwark.

Beskriuwing

1.

De brief fan bistetun ‘De Wylde Wrald’ (helpbléd 1)

Lés de brief foar. Yn de brief wurdt oan de learlingen frege oft se meitinke wolle oer nije
ynformaasjebuordsjes spesjaal foar bern. Lit de learlingen op de brief reagearije.

Tink nei oer de ynformaasjebuorden

Lit de learlingen yn de groepkes oerlizze watfoar ynformaasje oer de bisten op de
ynformaasjebuorden komme moat.



3. Ynventarisearje de antwurden
Stimulearje de learlingen om yn it Frysk te fertellen wat se yn it groepke betocht hawwe.
Set wichtige wurden oer yn it Nederlansk en set Nederlanske antwurden oer yn it Frysk.
Skriuw de antwurden op yn it Frysk en Nederlansk.
*Mooglike antwurden binne: de namme fan de bisten, wér't se weikomme, wat se ite,
hoefolle jongen oft se krije, hoelang't it duorret foardat de jongen berne wurde, watfoar
I0d de bisten meitsje, wér't se sliepe, hoe ald, grut of swier oft se wurde kinne.

4. Besjoch in foarbyld fan in ynformaasjeboerd
Brak dérfoar helpbléd 2 mei in foarbyld fan in meartalich ynformaasjeboerd.
Jou omtinken oan de ynformaasje yn it Frysk en Nederlansk. Binne der ek wurden by dy’t
itselde binne yn beide talen of wurden dy't hiel oars binne? Watfoar wurden binne dat
dan? Lit de learlingen sjen dat se mei de oersetting yn beide talen nije wurden leare kinne
(sa as ‘kjifbist').

5. Besjoch helpbléd 3 (in leech ynformaasjeboerd)
Bepraat it helpbléd en de piktogrammen op de twadde side. Guon piktogrammen kinne
meardere betsjuttingen hawwe. De learlingen kinne sels ek piktogrammen meitsje.

6. Kies per groepke in bist en de ynformaasjekategoryen
Lit de groepkes in bist kieze. As de learlingen earder by de aktiviteit ‘Wat wisto fan dit
bist?’ in bist Ut ‘e bistetun keazen hawwe, kinne se dat no fierder utwurkje. Hawwe se dy
aktiviteit net dien, of hawwe se doe in bist keazen dat net yn ‘e bistetun te finen is, lit se
dan in oar bist utsykje. Lit de ynformaasjeboeken dérby as ynspiraasje brike.

Lit de groepkes fjouwer kategoryen/piktogrammen utsykje om harren ynformaasje mei te
presintearjen. De namme moat der yn alle gefallen by stean. Sjoch ‘differinsjaasje’ foar de
omgong mei Frysktalige en net-Frysktalige learlingen.

7. Sykje ynformaasje oer it bist
De learlingen sykje nei ynformaasje en betinke by watfoar kategory/piktogram dy
ynformaasje past. De ynformaasje hoecht net beslist Frysktalich te wézen. De learlingen
skriuwe de ynformaasje yn it Nederlansk en yn it (fonetysk) Frysk op. Meitsje in kladferzje
fan it ynformaasjeboerd.
Fertel de learlingen dat se op de www.wikikids.nl nei ynformaasje sykje kinne. Op de
website www.frysker.nl kinne se wurden oersette yn it Frysk. Lit sjen hoe’t dy websites
wurkje.

8. Meitsje it ynformaasjeboerd
Kontrolearje de kladferzje fan it boerd. Stiet der genéch ynformaasje? Is it dudlik? Steane
der gjin flaters mear yn? Meitsje dan it echte ynformaasjeboerd. Lit de learlingen dér
helpbléd 3 by brike. De taken kinne ferdield wurde. Ferskillende learlingen kinne om-en-
om skriuwe, de piktogrammen kinne utknipt en opplakt wurde, der kin in tekening fan it
bist makke wurde of der kin in plaatsje opsocht wurde. It ynformaasjeboerd kin ek moai
fersierd wurde troch der bygelyks in poatéfdruk op te tekenjen.

9. Lés de ynformaasje op it boerd goed troch
Stiet de ynformaasje sawol yn it Frysk as yn it Nederlansk op it boerd? Lit de learlingen yn
beide talen mei elkoar oefenje.

10. Lit dan de groepkes harren boerd presintearje oan de klasse
De buorden krije fansels in moai plakje yn it klaslokaal, sadat de learlingen elkoars




ynformaasjeboerd letter nochris l1éze en besjen kinne.

Differinsjaasje

Differinsjaasjedoelen binne opsjoneel en wurde dérom net automatysk 6ffinkt yn it

referinsjeramt.

« Mear omtinken foar it harkjen.
De learlingen begripe it ferhaal fan de brief en kinne dat yn eigen wurden yn it Frysk (of
Nederlansk foar learlingen op A1-nivo) neifertelle. Dan wurdt der wurke oan “Harkje
A2 -Kin in ienfaldich foarlézen of ferteld ferhaal begripe”. It observaasje-ynstrumint
‘neifertelling’ kin dan ek ynset wurde.

+ As de learlingen noch net goed gendch |éze en skriuwe kinne
As de learlingen noch net goed gendch |éze en skriuwe kinne, dan kin dizze taalaktiviteit
ek utfierd wurden lykas hjirGnder beskreaun:
Lés de brief foar, stean wat wiidweidiger stil by de ynhald en lit de learlingen mei elkoar
besprekke wérom't se dizze brief krigen hawwe en wat der yn de brief fan harren frege
wurdt. De learlingen besjogge dérnei yn groepkes de ynformaasjeboeken oer bisten
en betinke mei elkoar watfoar ynformaasje oer bisten se graach op in meartalich
ynformaasjeboerd hawwe wolle. Helpbléd 2 mei in foarbyld fan in ynformaasjeboerd kin
dér ek by brikt wurde. De learlingen betinke en tekenje mei elkoar piktogrammen. Dy
piktogrammen litte se sjen oan e oare learlingen ut ‘e klasse.
(Let op!: der wurdt dan net wurke oan alle haaddoelen, mar dy wurde wol automatysk
offinkt yn it referinsjeramt)

« Frysktalige en net-Frysktalige learlingen
Stimulearje de learlingen Gnderweis nei A1, om op A1-nivo en inderweis nei A2, om op
A2-nivo yn it Frysk om help te freegjen as se in wurd net witte. Dat kinne se dwaan mei
de féste Fryske ‘chunks’ lykas: ‘Kinst dat noch in kear sizze?’; ‘lk begryp it net’; ‘Ik wit dat
wurd net’; ‘Kinst it noch in kear utlizze’; ‘Kinst dat ek noch ris in kearke yn it Nederlansk
sizze?’
Stimulearje de learlingen dy’t har Gntwikkelje rjochting A2-nivo om op A2-nivo wurden oer
te setten nei it Frysk foar de learlingen dy't it Fryske wurd net kenne. Daagje harren it om
harren taal fést te halden, ek as sy gearwurkje mei learlingen dy't net Frysktalich binne.
Op dy manier helpe sy net-Frysktalige learlingen by it harkjen en it ferstean fan it Frysk.

+ Oare fakgebieten
Sjong in ferske oer de bistetun. Lear de bern it ferske ‘Yn de bistetin’ oan en foegje sels
de bistenammen ta fan de ynformaasjebuorden yn it ferske. Brik de tekenles om de
ynformaasjebuorden ekstra moai te meitsjen.

Mear by dit tema

« De bern kinne sels mear Fryske bistenammen oefenje mei de spultsjes ‘Typfleantuchje:
Bisten’, ‘Wurdsiker: Bisten yn de bistetun’ en ‘Memory: ‘Bisten’. De sliepplakken fan de
bisten komme wer werom yn de Memory: ‘Wér sliepe bisten?’

« Brik de ynteraktive sykplaat ‘Bistetun’.

+ Boppesteande materialen binne te finen Gnder it kopke ‘Ekstra’ by dizze Taalaktiviteit.

Evaluaasje
Foar it observearjen fan it oerlis yn de groepkes kin it observaasje-ynstrumint ‘manling oerlis’




brikt wurde. Meitsje de kar om in groepke te observearjen of ien learling fan in groepke.

As der ekstra omtinken is foar it harkjen (sjoch ‘differinsjaasje’) dan kin it observaasje-
ynstrumint ‘neifertelling’ ynset wurde. It observaasje-ynstrumint is te finen Gnder it kopke
‘Evaluaasje’ by dizze Taalaktiviteit.

Brlk de observaasje om de (ntjouwing fan de learlingen te folgjen en om feedback oan de
learlingen te jaan. As guon punten net yn te foljen binne, lit dizze dan leech.




Lcine
eéau

Tec

Mei

hnysk |ézen

de Lésline dochst mear mei (technysk) l1ézen yn it Frysk. Reizgje mei de learlingen lans alle Lésli-

nelessen. Keimpe de Krokodil leart de learlingen yn alle lessen in Fryske ‘letter’ oan.

Tiidpaad

30-

40 minuten

Doelen

De learlingen leare de ‘eau’ en oefenje it Frysk technysk Iézen fan wurden, sinnen en teksten dér't
de ‘eau’ klank yn foarkomt.

Tarieding

lepenje de Lésline en de les oer de ‘eau’. Rin sels troch de opdrachten.
Lis eventueel Keimpe de Krokodil (of in oare Fryske pop of knuffel) klear.

Beskriuwing

1.

Dif

Weromsjen nei de foarige les

Besjoch mei de learlingen de earste opdracht. Hjir sjogge se wurden en/of sinnen Ut de les dy't se
de foarige kear dien hawwe. Witte se it noch?

De nije ‘letter’

Keimpe de Krokodil fertelt wat de nije letter of klank is dy't oan bod komt. Besjoch mei de learlin-
gen de wurden en/of sinnen mei de nije letter of klank. Lit de audiofragminten hearre of Iés sels
foar. Lit de learlingen de wurden/sinnen ek [éze. Witte sy wat de wurden betsjutte?

Oefenje

De learlingen meitsje selsstannich de opdrachten mei de nije letter/klank.Sy krije fuort feedback
fan it systeem.

Ofslute

Besjoch mei de learlingen ‘Dit wie dizze les’ nei it meitsjen fan de opdrachten. Lés de wurden/sin-
nen noch in kear.

ferinsjaasje

Learlingen dy’t al goed (Nederlansk) léze kinne

Learlingen dy't dat kinne, kinne hiel goed selsstannich troch opdrachten fan de Lésline gean. Tink
bygelyks oan learlingen dy’t al Iéze kinne as se yn groep 3 komme en flot troch de stof fan de Ne-
derlanske Iésmetoade hinne geane. Dy learlingen kinne Utdage wurde troch de Lésline.



Omgong mei net-Frysktalige learlingen

De learlingen op A1-nivo meie it Nederlansk as fiertaal brike, de learlingen op wei nei A2-nivo
besykje Fryske wurden te briken en learlingen op A2-nivo dogge it yn it Frysk. Stimulearje de
net-Frysktalige learlingen om féste Fryske Gtdrukkingen (‘chunks’) te briiken as se it petear net
goed folgje kinne. Foarbylden dérfan binne: kinst dat noch in kear sizze?, ik begryp it net, kinst it
noch in kear utlizze of kinst dat ek nochris in kear yn it Nederlansk sizze?

Taalstipe

Set drege wurden oer nei it Nederlansk of lit Frysktalige learlingen dat dwaan. Brik de yllustraasjes
as stipe by de tekst troch dingen oan te wizen.

Mei-inoar gearwurkje

Learlingen dy't it Frysk noch dreech fine, kinne gearwurkje mei in maatsje dy’t wol Frysktalich is.
Meartalichheid

Freegje learlingen mei in oare thustaal as Frysk of Nederlansk oft sy wurden dy't in soad yn de
tekst foarkomme ek yn harren thistaal kenne. Meitsje de wurden sichtber troch se op te skriuwen
yn ferskillende talen.

Mear oefenje Frysk Iézen

Yn de Temateek steane yn alle tema’s by ‘sels |éze’ teksten foar begjinnende Iézers. Dér binne ek tek-

sten te finen oer de bern en bisten fan de Lésline.

Lés as learkréft sels ek Frysktalige boeken (foar), sadat it foar learlingen logysk is om ek boeken yn it
Frysk te |ézen.

Soargje foar Frysktalige boeken om sels te 1ézen, bygelyks boeken foar begjinnende Iézers yn it Frysk.

P ALE

b
o
~
o



LS ‘
SPOARS




	Lege pagina

